
Bukarest, április 15. 

Kedden este félhatkor megtörtént a 
pártvezérek koronatanácsszerü királyi 
kihallgatása. Nem hiányzott senki, ami 

belpolitikai körökben érdemelt feltünést 

keltett s amiből sulyosabb természetü 
következtetéseket lehet levonni. A párt- 

vezérek nem helyezkedhettek szembe a 

király határozott óhajával, amit már pa- 
rancsnak is tekinthettek. 
Titulescu már öt órakor megjelent a 

királyi palotában, Utána Duca, maj 
Bratianu George. Fél hat előtt néhány 
perecel szinte egyszerre érkezett meg a 
többi pártvezér. , 
volt. Autóval érkezett Valenii de Munte- 
ból, holott délelőtt táviratilag tudatta az 
Adeverul szerkesztőségével, hogy nem 
jön. A legutolsó volt és a legutolsó perc- 
ben érkezett Averescu marsall. Ő is el- 
jött, holott Gogát bizta meg a képvise- 
letével. Időközben ugy látszik, Jorga is, 
Averescu is határozott . figyelmeztetést 
kaptak. : 

A király dolgozószobájának ajtaja 
pontosan fé hatkor nyilt meg. Megjelent 
az uralkodó. A pártfőnökök féllörben ál- 
lottak fel s ugy hallgatták végig a király 
beszédét, amely rendkivül erőteljes és 
határozott volt. 

Királyi szavak 
a párívezérekhez 
— Amint már az egyéni audienciák 

alkalmával elmondtam Unöknek 
kezdte a király, - amióta 
Ferdinánd királyok dicső trónját el- 
foglaltam, mindig az volt a tervem, 
hogy egyetlen kézben egyesitsem az 
ország összes erőit. Most, ugy találom, 

hogy itt az idő, amikor óhajtásom tel- 
esedésbe mehet. Ezért biztam meg Ti- 
ulescut, a nemzeti emé mrá- 
nak megalakitásáv-z 

– Onök közül mind- 
nyájan – folytatta a 
király - az elmult 
hónapok alatt kifej- 
tették nekem, hogy 
milyen nehéz hely- 
zetben élünk. Sürgős 
intézkedéseket kér- 
tek tőlem, hogy meg- 
szünhessenek ezek az 
állapotok. Az or- 
szágnak ma sokkal 
inkább, mint bármi- 
kor szüksége van az olyan kormányra, 
amely a legnagyobb erőket egyesiti 
magában, mert csak igy tehetjük meg 
a körülményektől követelt intézkedé- 
seket. Minden ország politikájának 
történetében vannak olyan pillanatok, 
amikor a szó legszentebb értelmében 
vett hazalasság parancsoló szükséggé 
válik. Pillanatig sem akarom kétségbe 

Onöktől vonni sem az Onök, sem az 
épviselt pártok hazafiasságát. Éppen 

ezért 
lelkiismeretükre hivatkozom. 
—– Az, aki bármilyen ok, vagy indo- 

kolás alapján kivonná magát a paran- 
csoló : kötelesség alól. egyedül fogja vi- 

Károly és 

Déniek 
1931 x április 17 

Jorga az utolsó előtti 

ujólag román érzületükre és 

orsdömi 
Timulescum prozramia és a pánricok 

selni a felelősséget a történelem és az 
ország összes lelkiismeretes polgárai 

előtt. Én elhatároztam, hogy együvé- 
gyüjtöm az összes kötelességteljesitő 
és lelkiismeretes erőket. 
— Néhány nap óta, mióta a jelenlegi 

krizis tart, valamennyien mérlegelhet- 
ték a minél szélesebb és minél becsüle- 
tesebb irányu összmunka lehetőségeit 
és feltételeit az ország javára. Megelé- 
gedéssel állapithatom meg, hogy a kor- 
mányzás programmjára vonatkozólag 
nincs Onök között nézeteltérés. Nem 
tudom elhinni, hogy a többi feltételek- 
re nézve, amelye 
melyek az erők egymásközti viszo- 
nyából származnak, és amely erőket a 
nemzeti egység kormánya javára kell 
értékesitenünk, - ne jöhetne létre a 
megegyezés. 
— Kérem tehát Onöket, hogy holnap 

estig a pártok közötti egyezség teljes 
legyen, mert azt akarom, hogy az a 
kormány, amit teljes lelkemből és 
mélységes meggyőződéssel. kivánok, a 
holnapi nap folyamán megvalósitható 
legyen. Ma amikor a legnagyobb ne- 
hézségekkel állunk szemben, olyan ne- 
hézségekkel, amelyek előreláthatólag 
még nőni fognak, szüksége van Romá- 
niának az olyan kormányra, amely mi- 
nél több erőt egyesit magában. 
—– Azok, akik teljes őszinteséggel 

elintézetlenek s a 

Föszerkesztő 

válaszolnak felhivásomra, be fogják 
igazolni, hogy tudatában vannak annak 
a politikai szerepnek, mely ebben az 
országban osztályrészül jutott nekik. 
Amennyiben, a legnagyobb sajnála- 
tomra, a nemzeti egység kormánya 

lorga és lupu 

A pártfönökök némán hallgatták végig 
az uralkodó beszédét. A nagy pártok ve- 
zérei nem akartak felszólalni. Végül 
Jorga és Lupu engedélyt kértek, hogy vé- 
leményüket nyilvánithassák. Egyöntetü- 

en kijelentették, hogy nem ismerik még 
teljesen Titulescu gazdasági programm- 
ját. 
Lupu kérte, hogy a dezignált minisz- 

terelnök mutassa be nekik a programm- 

Jorga néhány pillanatnyi gondolkodás 
után teljes őszinteséggel jelentette ki, 
hogy nem hajlandó belépni a kon- 
centrációs kormányba, sőt még a támo- 
gatására sem vállalkozhatik. 
A többi pártvezérek megnyilatkozá- 

sairól nincs jelentésünk. Lehetséges, 
hogy éltek a kapott 24 órás gondolko- 
zási idő jogával és nem mondottak sem- 
mit. 

őra hosszat tartott. 

87. szám 
XXXVII. évtolvam 

nyit árulnak el, hogy a király 
leg felhivást intézett hozzáju 
egység kormányának megalakitása érde- 
é 

Tituescu 

nem valósulhatna meg, ugy én semmi 
felelősséget nem fogok magamon érez- 
ni, mert tiszta lelkiismerettel állitha- 
tom, hogy minden lehetőt elkövettem, 
smit a király ilyen helyzetben megte- 
et. 

szót kérnek 
Elsőnek Titulescu távozott a királyi 

palotából. 
Ducat magához kérette az autójába. 
Mamiu, Bratianu George és Lupu vára- 

koztak a palota lépcsőjén, mig az ajtón- 
álló a lépcsőhöz rendeli autóikat. Az uj- 
ságirók valóságos rohamot intéznek a há- 
rom pártfőnök ellen. A pártfőnökök azon- 
ban zárkózottan viselkednek. Csak any- 

ujból me- 
a nemzeti 

en. A tárgyalásokat szerda estig be 
kell fejezniök és válaszukat el kell jut- 
tatniok Titulescuhoz, aki csütörtökön 
délelőtt végleges jelentést tesz a király- 
nak. 
Jorga volt az utolsó, aki autójára ült. 

Áz a benyomásom, —– mondotta az 
ujságiróknak, - hogy Őfelsége nem fel- 
szólitást intézett a pártvezérekhez, ha- 

. nem parancsot adott nekik. Ki merne en- 
A kihallgatás egyébként szinte egy nek ellenszegülni. Én megyek vissza 

¹ Valeni de Muntenibe... 

A király paramcsa elől Midérmi 

Bukarest, április 15. 
A tegnapi királyi kihallgatás hatása 

még erősen érzik a pártokon. Az általá- 
nos hangulat az, hogy a király parancsa 
elől kitérni lehetetlen, a nemzeti egyeég 
kormánya tehát minden körülmények 
között létrejön. Ilyen körülmények kö- 
zött a politikai pártok iszonyu erőfeszi- 
téseket tesznek, hogy az idő lejárta előtt 

biztosithassák maguknak a körülmények 
közötti lehető legjobb helyzetet. 

Hirek szerint a két nagy párt, a libe- 
rálisok és a nemzeti parasztpárt között 
lényegében már létrejött a megegyezés s 
inkább a kispártokkal: Lupuval, Bratia-- 
nu Georgeval és Áberescu pártjáoal van 
a baj. Titulescu ugyanis a két nagy párt- 
ra fekteti a fősulyt s igy a kispártok, 
kényszerhelyzetben lévén, hátrányos 
helyzetbe kerültek, ami ellen erőseu til- 
takoznak. : : 
Az már világos, hogy a megegyzés nem 

Titulescu várható programmja körül va- 
judik. A mandátumokról és a miniszteri 
tárcákról van szó. Titulescu ezt az aján- 
latot tette a pártoknak: 
A nemzeti parasztpártnak biztosit 90 

mandátumot, 

a liberálisoknak 25-öt, 
a georgistáknak 40-et, 
Aberescu pártjának 30-at, 
Lu punak 20-at. 
A kisebbségeknek és a szociálistáknak 

50-60 mandátumot tart fönn. Ami meg- 
marad a 316-ból, azt magának tartja 

t 

kozólag Titulescu a következő tervezetel 
terjesztette a pártok 

vehette komolyan 

memm lelmei 
A miniszteri tárcák elosztására vonat- 

elé: 
A nemzeti-parasztpárt 

teri tárcát, 

a liberális párt 2 miniszteri tárcát, , 
Bratianu George 1! és 
Aberescu 1 miniszteri tárcát. 

Ez összesen hat. 
tart meg egy tárcát és szabadon rendel- 
kezik a belügyi, külügyi és pénzügymi- 
niszteri tárcákkal. Államtitkárok nem 

kap 2 minisz- 

lesznek. A miniszterek személyi titkárok- 
kal dolgoznak majd. 
Titulescu ajánlatát, a miniszteri tárcák 

szétosztása kérdésében, a nemzeti-paraszt- 
párt még nem fogadta el teljesen. Maniu 
kijelentette, hogy nem miniszteri tárcák- 
ra vadászik, viszont pártja presatizse ér- 
dekében kénytelen ragaszkodni ahhoz, 
hogy a nemzeti-parasztpárt eggyel tobb 
tárcát kapjon, mint a liberálisok. : 
A mandátumelosztásnál sem tiszta még 

a helyzet. Itt a liberálisok ragaszkodnak 
ahhoz, hogy legalább annyi man látumuk 
legyen, mint a nemzeti-parasztpártnak. 
Hivatkoznak az utóbbi időben megnőtt 
népszerüségükre s bizonyitékul felaján- 
lották azt. hogy külön listával indulnak 
a választási küzdelembe. Ebben az eset- 
ben természetesen a nemzeti-parasztpart 
is külön listával indulna, amibe a ke 
pártok érthetően nem mennek bele. Erről 
tehát komolyan tárgyalni sem lehet. Nem 

itulescu a nemzeti-- 
parasztpártnak azt az ajánlatát sem, 

Titulescu magának 

nagy párt már nem gördit semmi 

hogy a jelenlegi parlamenttel még sza- 
vaztassa meg az uj választói törvényt s 
csak azután folytassa le az uj választá- 
sokat. : 

MEGSZAKITÁS NÉLKÜLI 
TANÁCSKOZÁSOK. 

Kedd estétől kezdve megszakitás nélkül 
folynak a tanácskozások. Különösen a 
kis és nagy pártok közötti megegyezés 
szerepel most a napirenden. Únrdekes, 
kogy a Lupta a kis pártokat kisantant- 
nak, a nagy pártokat pedig nagyantant- 
nak keresztelte el. : 
Kedden este Titulescu előbb Maniuval 

tárgyalt, majd Ducaval ült össze hosz- 
szabb tanácskozásra. A tárgyalások si- 
mán mentek és jóhangulatban értek vé- 
get. Valószinünek látszik, hogy a két 

aka- 
dályt a nemzeti egység kormánya elé. 
Titulescu kijelentette ugy Maniunak, 
mint Ducanak, hogy a választások idejé- 
re magának tartja meg a belügyi tárcát, 
azután a külügyet veszi át. 
A két pártvezérrel folytatott tanács- 

kozás után Franasoviciut és Tatarescut 
kérette magához Titulescu. A választá- 
sok technikai lebonyolitásáról tárgyalt 
velük. Szerdán délelőtt Lupu, Goga és 
Bratianu George voltak kihallgatáson 
Titulescunál. Valószinü. hogy a kis pár- 
tok vezérei az utolsó követelésüket, vagy 
inkább kérésüket tolmácsolták a dezig- 
nált miniszterelnöknek. 
A liberálisok kedden este Angheleseu 

lakásán gyültek össze, hogy megtárgyal-



ják Titulescu ajánlatait. Határozatuk- 
ról nem szivárgott ki semmi, hirek sze- 
rint azonban ragaszkodni kivánnak ah- 
hoz, hogy ugyanannyi mandátumot kap- 
janak, mint a nemzeti parasztpárt s 
azért is tették a külön listával való vá- 
lasztási harcra való ajánlatot. 
Szerda délelőttre a liberális vezérkar 

ujabb tanácskozást tüzött ki, de a dolgok 
még nem értek meg eléggé s igy a tár- 
gylaá)st délután öt órára halasztották el. 
Valószinüleg ez az értekezlet ad végle- 
ges választ Titulescu ujabb ajánlatára, 
ha ujabb ajánlat egyáltalában lesz. 
A nemzeti parasztpárt kedden este a 

Cina vendéglőben társas vacsorára gyült 
össze, amelyen a felépült Mihalache . 
megjelent. A vacsora célja az volt, hogy 
Madgearut kibékitsék az erdélyi csoport- 
tal. Ez sikerült is, Vacsora után a veze- 
tőség ült össze. Maniu beszámolt az ed- 

Figyelmeztette a digi tárgyalásokról. Fi 
pártot, hogy tulajdonképpen saját hivei 
buktatták meg a Mironescu 
mert fegyelmezetlenek voltak. Fnnek 
szakadjon vége s az uj helyzetben a pári 
olyan fegyelmet mutasson, mint eddig 
soha, mert erre van szükség. Azután 
Madgearu beszélt mérsékelt lelkesedés- 
sel Titulescu gazdasági programmjáról. 

És ha nem sikerül a koncentráció 
A nagy pártok eléggé készséges maga- 
tartása ellenére Titulesca arra is felké- 
szült, hogy esetleg még sem sikerül meg- 
alakitania a nagy koncentrációt. Ebben 
az esetben részben a személyiségekből, 
részben hivatalnokokból alakitja meg az 
uj kormányt,. amelynek hivatása lenne 
az uj választások lefolytatása. Ez a kor- 
mány egyes bukaresti lapok kombiná- 
ciója szerin igy festene: 
ezeeveseéze 

Elnök: Titulescu. 
Külügy: Antoniade. 

Belügy: Argetoianu. 
Pénzügy: Zenuceanu (a diplomáciai 

testület tagja). 
Egészségügy: Cantacuzino Misu. 
Hadügy Condeescu 
A többi miniszteri tárcát hivatalnokok- magánemberrel szivesen elcsevegek. 

kal töltené be Titulescu. 
esegeseeekeeseseTekesseEeses 

A kamartörvény mellékszövegei : 

Neszálliás, fenriá zállműs, funzió 
- 

Nyugialanság a kisbankok közötr 
Kolozsvár, április 15. Az április másodikán megszavazott és visszamenő hatállyal életbeléptetett kamattörvénynek a gyakorlati alkalmazásban néhány meglehetősen zavaros és sulyos következménye kezd mutatkozni. 

Az első hatása a kamattörvénynek az, hogy a kisbankok megkezdték a tiszt- 
A második következménye a betétkamatlábak csök- 

amely két és fél, három százalékkal 
mert nem volt pénzük. Most azonban, 

viselő-gárdájuk leépitését. 
kentése. Máris számos vidéki bank akadt 
redukálta a betétkamatokat. 
Ugyancsak a kamattorvonynek tulajdonitják az egyes vidéki kisbankok kö- zött megindult fuziós tárgyalásokat. 
EG s.. 

hizott meg a kalapácsos gyilkosság 
rejtélyének tisztázására 
Búdapest, április 15 

A ceglédi vonaton elkövetett kalapá- 
csos gyilkosság rejtélye Fischl Frigyes- 
nek, Steinherz gyilkosának elfogatása 
után sem tisztázódott teljesen, sőt a nyo- 
mozásnak mai stádiumában még bonyo- 
lultabbnak látszik a rendkivül össze- 
komplikálódott bünügy. : 
A kalapácsos gyilkost a bécsi tör- 

vényszéken ismételten kihallgatták a 
budapesti rendőrfőkapitányság megbi- 
zottjának jelenlétében és Fischl korábbi 
vallomásait fenntartva, olyan ujabb 
részleteket is előadott, amelyeket a vizs- 
gálat indokolt. Igy állitotta azt is, hogy 
március 24-én a Luther-utcában egy 
kárpitostól lószőrt kért, hogy azzal bé- 
lelje ki a boritékot, amelyben Stenherz 

óráját és láncát elküldi a bécsi szov- 
jetkövetség cimére. A detektivek kihall- 
gatták a Fischl által megnevezett kár- 
pifost, aki a vallomás adatait megerősi- 
tette. 

Az ügynek másik érdekes fordulata az, 
hogy Steinherz családja külön detekti- 
veket fogadott a gyilkosság körülmé- 
nyeinek tisztázására. 

Steinherz özvegve még mindig kitart a 
mellett, hogy Fischl közönséges rabló- 
gyilkosságot követett el. Ennek igazolá- 
sára felhozza azt, hogy Steinherz a gyil- 
kosság előtt a Phőnix és a pozsonyi Se- 
curitas biztositótársaságnál levő kötvé- 
nyeit fel akarta mondani. a biztositók 
azonban a felmondást nem fogadták el. 

AAAAAAAAAAAAAÁA 
AkAAAAAAAAAAAAAAAAÁAAAAAAAAAAAAAAAAAl 

Amikor kedvét szegik az ünneplőknek 

éres red vuusvér 
Miézdivásármelem 
Kéf legény leszuria Arok Balázst, majd megos- 
íromolta 1uzson Mibály biriokos 6ázál. Soriüz 
és osirom után itudiák csak eljogni a leneseket 

Kézdivásárhely, ápr. 15. 
Véres események szinhelye volt a ro- 
mán husvét alatt Kézdivásárhely. Az ün- 
nep alatt a városka legényei és leányai 
nagy csoportokban sétáltak a korzón, a 
honnan - miután természetesen megle- 
hetősen élénkek voltak - az egyik rend- 
Őr távozásra szólitotta fel őket 

Ugylátszik ez 
egyeseket annyira, hogy bosszura gon- 
doltak 

és inzultálni kezdték 
járókelőket. 
Az esti órákban azután tragikus for- 
dulatot vett az ellenségeskedés. Kovács 
Domokos és Bán Simon legények össze- 
ütközésbe kerültek egy öttagu Hatalem- 
berekből álló társasággal. Szót-szó köve- 
ett és 
az ingerültség hebében Bán Simon szi- 

a jobban öltözött 

nenszurta a társaság egyik tagját. Árok 
Balázst, aki kórházbaszállitása 
rövidesen kiszenbedett. 
Kovács Domokos és Bán Simon ezután 

viszahuzódtak Tuzson Mihály birtokos 
házához, ahol Kovács már évek óta al- 
kalmazásban van. Tuzsonék éppen akkor 
jöttek a moziból. ; 
– Ne csinálj itt cirkuszt Domokos — 

mondotta Tuzson Kovácsnak, aki 

után 

2. OLDAL. 
- 

keseritett el közülük 

la házba és bezárkózik – 

még 

mindig lármázott – menj be és feküdj le. 
— Jobb lesz, ha a tekintetes ur megy be 

vács – mert különben baj lesz. 
Tuzson most már ingerülten szólt rá: 
– De most már takarodj és holnap 

reseltől kezdbe nem oagy szolgálatom- 
»an 

Nahát most már kiirtjuk az egész 
7 uzson-családot! – kiáltott vissza a le- 
gény. : 
Tuzsonék csakugyan bezárkóztak, 
az asszony a gyermekébvel a kerten át 
menekült, 

Kovács és Bán pedig bekerültek az ud- 
varba, amelyet megszálltak. 
vezető kaput betámasztották. 
Végre előkerültek, Tutor és Suciu őr-. 

mesterek vezetésével, a rendőrök, akik 
először : : 

két sortüzet adtak a lepegőbe. majd a 
kapuba is lövéseket adtak le. 

Kovácsot és Bánt csak nehezen sikerül 
ártalmatlanná tenni 
rendőrségre. 
Kovács magára vállalta Árok Balázs 

meggyilkolását, noha – szemtanuk sze- 
rint Bán, aki féltestvére Kovácsnak, szur. 
ée s a fiatalembert. A vizegálat megin- 
dult. 

ormányt, 

(Románia nép- 
szövetségi meghatalmazott minisztere.) 

válaszolta Ko- 

Az utcára 

és beszállitani a 

kilkosságok közül, 

tem bele 

Uj akciót indit a vöröskereszt 
a magyar hadiloglyok hazahozatalára 

Mittapasztalta vörös Oroszországba a multimilliomos Sidney BErown, 
Az orosz ifjuság szemében MARX képviseli a német irodalma 

Cent, április 13. 
Be kell mutatnom Önöknek azt a pom- 

pás megjelenésü tipikus angol urat: Mr. 
idney rown-t, aki a Brown és Bovery 
világhirü gépgyár és villamosvasut-gyár 
tulajdonosának fia és mint ilksn Svájc 
egyik leggazdagabb emberének tekinthe- 

tő. Mister Brown azonban fittyet hány 
szülei mozdonykirályságára és minden 
idejét jótékonyságra és sportra szenteli, 
Legutóbb a Nemzetközi Vöröskareszt 
Egylet küldetésében néhány hetet 
Oroszországban töltött. 

– Semmit, de semmit sem mondhatok 
az utamról – szól a szőke, szép szál 
Mister Brown — hivatalosan, de mint 

Mindenképpen elkerülni óhajtom azt a 
látszatot, 

Vöröskereszt moszkvai delegációjának 
meglátogatására és az 

Hleépités, Eenélemma- 
Orosz Vöröske- 

leget adjanak. 
Sidney Brown-nak alkalma volt ma- 

gyar hadifoglyokkal is találkoznia, Ki- 
jelentette, hogy 

vesz. 

Hogy miért maradtak mindeddig Orosz- 
országban, – erről Brown nem óhajt bő- 
vebben beszélni. Egyrészük „beletörő- 
dött" a sorsába, mások nem tudták, hogy 
vége a háborunak, de olyanok is akaa. 
tak, akik egyszerüen ott felejtődtek, 

hogy az orosz kis és középparasztságnak 
sem megy valami rózsásan, : 
a volt hadifoglyok egyre-másra jelent- 
keznek a Vöröskeresztnél, csakhogy 

magyar hadifoglyot ugy tekintenek, mint 

tett, hogy az összes magyar hádi 

földiak számára vörös Oroszors 
élni annyit jelent, mint soha, egyetlen 

ogy utazásomnak, amelyet a 

i 'rosz ke- rodalmán. 
reszt meghivására tettem, hivatalos jel- 

: hirdet, a szinházakban a 
az egykori magyar hadifoglyok repat- 

rriálása közelebbről friss lendületet 

lyek éles 

valami uton-módon hazajuthas. 
nak. 

Hogy hány magyar fogolv él Moszkvá. 
ban, azt pontosan senki sem tartja nyil. 
ván, mert a nagy ország minden zugában 
széjjel vannak szórva. Azonkivül számo 

az utódállamokhoz tartozó polgárokat. 
— Annyit mondhatok, – szól Sidney 

Brown - a Vöröskereszt döntő lépésekel 
az oglyok 

mielőbb hazatérhessenek. 
Nyiltan kimondja. szivesen élne 

Oroszo-szágban, mint idevén, mert a kül 
Oroszországban 

percig sem unatkozni. El is követ min 
dent a vörös Oroszország, csakhogy oda 
édesgesse a turistákat. 
Az amerikai hölgyekből már hossz 
karavánok vonultak végig a Szovjet bi 

— Annyi kétségtelen, hogy az ifjusá 
tudatlan és a német irodalom számukre 
az egy Marxból áll. Az iskola egyoldalu 
ságra nevel. Az irodalom kommunizmus 

traktorok 
munkájával ismerkedünk meg, a mozi a 
vörös hadsereg diadalát örökitette meg, a 
utcán falragaszokkal találkozunk, ame 

kifakadásokat tartalmaznak 
a francia militarizmus valamint , rabszol 
gáik" Románia és Lengyelország ellen. 
Stalint és Lenint ugy idézik, mint : 

bibliát. Általában a kommunizmus egy 
másik vallást adott az embereknek. Tüz 
zel-vassal üldözik az összes többi val 
lást. 
Ezt mondja a mozdonykirály fia, ak 
unalomüzésből szivesen élne roszor 
szágban. 

AAlAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAMAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

Ügyvéd ur, megöltem a vejemet... 

Nem lehet a 
tatni, mért ar ügyészség ünnepel 
„Menjen 6aza a rokonaiboz, várjon 50onapig 
mondona az önkéni jelenikező gyilkosnak 

Nagyoárad, ápritis 15. 

A nagyváradi ügyészségen gyakran for- 
dulnak elő apróbb-nagyobb kellemetlen- 
ségek az inspekciós ügyészi rendszer, 
vagy ahogy a multban ismertük, a soros 
ügyész hiánya miatt. A ki nem deritett 

elég, ha az élesdi 
ercz házaspár tragédiájára gondolunk, 

amikor a vezetőügyész két nap elteltével 
ment ki a helyszinére, mivel a gyilkosság 
napján, vizkereszt lévén, nem vo't szol- 
zálat a ügyészségen. Hogy a nyomozás 
sikere szempontjából a késésnek milyen 
jelentősége van, ujból csak Élesdre hivat- 
kozhatunk, ahol a megismétlődő gyilkos- 
ságok tetteseit még mindig sürü homály 
födi. : 
Románhusvét hétfőjén reggel 9 őrakor, 
dr. Simonca György ügyvéd irodájában 
csapzotthaju, izgatott parasztember je- 
lent meg és rekedt hangon adta elő a kö- 
vetkezőket: x 

— ÚUgyoéd ur, megöltem a bejemet, tes- 
sék engemet letartóztatni! : 

Simonca dr. prakszisában gyakrabban : 
fordult már elő, hogy bünözők igénybe k 
vették az ő protekcióját a letartóztatá- 
soknál, nem lepődött hát meg, leültette 
a verejtékező parasztot és elmondatta 
vele a tényállást. 
—– Raduj Péternek hivnak – kezdte a 

látogató -. Biharon lakom és Róza lá- 
nyom már régebben hitvese Takács Já- 
nosnak. A fiatalok rosszul éltek és nagy- 
pénteken este is összezördülés svolt köz- Bezs 
holtrészegen megjelent nálunk, kötekedni 

tük, mire a lányom hazajött a szülői ház- 
hoz. Husvét vasárnapján este Takács 

kezdett, majd rámtámadt. 

halt. : 

Tessék engem letartóztatni... 
A kitünő kriminalista meghallgatta a 

tényállást, azután karonfogta a gyilkost, 
felkisérte az ügyészségre. Igenám, de itt 
nagy meglepetés érte. Husvéthétfője lé- 
vén, senkit sem talált a hivatalban és ta- 
nácstalanul szaladgált ide-oda a törvény- 
szék folyosóján a gyilkossal, mig végre 
az egyik szobában megtalálta Longociu 

Simonca dr. ügyvéd és a gyilkos szólr fogadon 

vizegálóbirót, 

hogy 
ügyész hiányában nem tartóztathatja le 
a gyilkost. : 

Az öreg Radu, vilkosoknál szokatlan 
eréllyel követelte, hogy hát őt tartóztas- 
sák le, de még Simonca dr. protokciójá- 
val sem sikerült ezt elérni. 

aki azonban kijelentétte, 

Nem volt mit tenni, az ügyvéd meg- 
nyugtatta a delikvenst: 

— Menjen haza Biharra, pagy ha Vá. 
radon laknak rokonai, menjen azokhoz. 
majd aztán holnap elintézem, hogy le. 
tartóztassák. 

És a gyilkos szót fogadott - elment. 
A délután folyamán, aztán tudomást 

szerzett az esetről Fildán főügyész, aki 
nyomban felhivta Securieanu vezető- 
ügyészt jelentéstételre. A vezetőügyési 
azzal védekezett, hogy az ügyészség a so- 
ros ügyész rendszerét ugy értelmezi, hogy 
ünnepnapon az inspekciós ügyész a la 
kásán találhatóó. - 

Ezt nem tudta Raduj Péter és ezé 
ereste az ügyészt hivatalában. Ha a la 
kásán kereste volna, ugy már rég le len 
ne tartóztatva, igy csak egy napi késégsel 
jutott a fogházba. 
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a védelmére, mindaddig, amig X 

Madrid, április 15. 

ség-lapina, amelyet XII 

adiri 

A Zamorra-kormány első té 

Az 1917-es orosz forradalom óta nem bolt tanu 

mi erőbvel kirobbant és tomboló biharként zugó eseményeknek, mint amilyenek ba- 
sárnap estétől kezdne an olorszácban vég : : 

va, II. Alfonz király diktatórikus politikája, akár annakide- 
jén a cárizmus, az utóbbi éptizad folyamán esztelen konoksággal 
most minden feltartóztatási és széttiprási ki 
ra elsodorta a spanyol monarchia másfeélezer 

ja a bilág olyan hatalmas, ele- 

emennek. Az a sulyos elkeseredett- 

felgyüjtött, 
sérlet ellenére megindult s egy csapás- 

ébves épületét. A spanyol királyság. 
amely egykor ragyogó, büszke hizor assáka volt a világnak, nincs többé: elérte 
az a sors, amely megásta a sirját közel másfél évszázaddal ezelőtt a francia, más- 

Megalakul 
- 

Spanyolországban győztek a republikánmsok 

dbamkikiáliotíál 
akgársasáso 
Alonz királu lem meloi és Amáliála mmemelti 

1 

latával. El kellet tehát buknia, mert 

mat . 

a köztársasági kormány 
A községi és megyei választások eredménye halálos csapás volt a monarchiára 

A községi és megyei választások ered- 
ménye, amely szerint a köztársasági pár- 
tok megsemmisitő győzelmet arattak, a 
monarchista körökben pánikszerü fej- 
vesztettséget keltett, mig a forradalmi tö- 
megekben legmagasabb fokára emelte a 
harckészséget. 
Madridban a választás eredményének a 
kihirdetése alkalmápal a párosházán 
kikiáltották a köztársaságot. Ugyanez 
történt a vidék minden nagyobb váro-- 
sában is. 

AÁAznar miniszterelnök tegnap délben 
azt tanácsolta a királynak, hogy azonnal 
koronatanácsot hivjon egybe amihez Al- 
lonz hozzá is járult. özben azonban 
megalakult a köztársasági kormány 4Al- 
kala Zamorra elnöklete alatt a következő 
összetételben: : 
Miniszterelnök – Zamorra, külügy – 

Leroux ügyvéd, radikális köztásasági, 
igazságügy - Le Los Rios professzor, szo- 
ciáldemokrata, belügy – Maura ügyvéd, 
demokrata köztársasági, munkaügy 
Albernoz szociáldemokrata, közoktatás- 
ügy - Domingo tanitó, köztársasági szo- 
cialista, közlekedésügy – Barrios ügy- 
véd, hadügy – Azana ügyvéd, gazdasági 
miniszter – Bofill katalán autonomista 
vezér. 
A köztársasági kormány megalakulá- 

sának a hirére a fővárosban óriási tö- 
megek gyültek össze a városháza eolőtt, 
majd a királyi palotához vonultak. 

A rendőrség tartózkodóan viselkedett, 
sőt egy része csatlakozott a forradal- 
márokhoz. : 

A királyi palotánál véres összeütközés- 
re került a sor a tüntető köztársaságiak 
és a testőrgárda között. 
A gárda sortüzet adott le a tömegre, 
amely be akart nyomulni a palotába. 
Az elkeseredett harcnak 5 halálos sebe- 
sültje és számos könnyebb sebesültje 
volt, utóbbiak között Kassel német 
mérnök is. : 

Ugyanekkor a forradalmi tömeg egy ré- 
sze ledöntötte Izabella királyné szobráit s 
miután a királyi család abcugolásával 
végighurcolta az utcákon, darabokra zuz- 
ta össze. 
Ezek az események arra inditották 4l. 
fonz királyt, hogy családjával az angol 
köbetségre meneküljön. 

Itt a megbuktatott Aznar-kormány tagjai 
párosával keresték fel az uralkodót s ki- 
fejtették előtte, hogy az adott helyzethen 
jobbnak látják a hatalom átadását és a 

király távozását, mert minden ellenállás 

hiábavaló volna. Elhatározták, hogy a 
király és családja még az este folyamán 

agyja az országot. , 

bukott Aznar-kormány az esti órák- 
»an szabályszerüen átadta a hatalmat a 
forradalmi Zamorra-kormánynak, amely- 
nek első ténykedése 

az általános amnesztia-rendelet kiadá- 
sa volt. 

A rendeletet haladéktalanul életbeléptet- 
ék s telefonon 
foglyok szabadonbocsátását, ami ország- 
szerte kitörő örömujjongást keltett. A 

atalom formális átvétele alkalmával az 
k kormány önként kötelezte magáit a 
irály személy- és vagyonbiztonságának 

III. Al- 

onz és családja el nem hagyják Spanvol- 
ország területét. 
,A királyi palotában, amely előtt a késő 
éljeli órákig hatalmas tömegek zajlottak 

, 
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vesztett gyorsasággal folyt a csomagolás. 
tére sikerült megtenni az előké- 
o 

Egyes tudósitások szerint Alfonz ki- 
rály délután öt órakor az Aznar-kormány 
tagjainak a jelenlétében ugy a saját, 
mint családja nevében bejelentette Spa- 
nyolország trónjáról való lemondását. A 
lemondási okmányt Aznar tengernagy, a 
bukott miniszterelnök, rögtön átadta 7a- 

A köztársasági kormány megalakulá- 

rendelték el a politikai 

sának és XIII. Alfonz lemondatásának, 
továbbá távozásának a hire kitörő lelke- 
sedést váltott ki az egész országban. Teg- 
nap már mindenütt lázasan varrták és 
egymásután tüzték ki a biborvörös-sárga- 
piros szinü köztársasági lobogókat, ugy 
hogy ma már köztársasági lobogó-disz 
boritja el Spanyolország valamennyi na- 
gyobb városának az utcáit. Az egyetemi 
diákság és a munkásság, amely a legtöb- 
bet harcolt és vérzett a köztáreaságért, 
diadalmenetben járja az utcákat. 
A forradalom győzelme azonban nagy 

aggodalmakat is keltett ugy az ország- 
ban, mint a köztársaságiakkal rokonszen- 
vező Franciaországban is. Eleinte tartot- 
tak attól, hogy a rendszerváltozást a bal- 
szélső elemek a maguk javára fognak 
igyekezni kihasználni s igy a polgári jel- 
legü forradalom anarchiához vezethet. 
Most már megállapitható, hogy a for- 
radalmi kormány és tömegei semmi kő- 
zösséget nem vállalnak sem a kommu- 
nistákkal, sem az anarcho-szindikalis- 
tákkal, akik különben sem tudnak szá- 
mottebő szerepet játszani. 
Érdekes jelensége a köztársasági forra- 

dalomnak, hogy élén feltünően sok iró és 
hires egyetemi tanár áll. Az uj kormány 
belügyminisztere, Miguel Maura, Madrid 
polgári kormányzójává Eduardo Ortega 
Gasset-et, az Európaszerte ismert irót, 

Tőpolgármesterré pedig Saborito szociál- 
demokratát nevezte ki. Ortega y Gasset 
több francia baloldali lapnak állandó 
munkatársa. 
A királyság bukásának a hirére a spa- 

nyol forradalmárok tömegestől térnek ha- 
za. Mello Franco legendás hirü vilóta-őr- 
nagy, aki decemberi jacai sikertelen fel- 
kelés után repülőgépen menekült ki az 
országból, most ugyancsak repülőgépen 
tért vissza. 
A franciaországi emigránsokat távirati- 

a köztársaságot éltetve, egész nap fej- ! születeket a király távozására. ugyhogy 
Zamorra miniszterelnök éjfél tájban a 
belügyminisztérium erkélyéről már kö- 

zölte is az ország népébvel a gyülöltté 
oált királyi család elutazását. 
Beszédét rádión továbbitották ugy az or- 
szág városaiba, mint a külföldre. 
A trónjafosztott uralkodó este fél 9 

órakor hagyta el Madridot négy automo- 
bilban, Portugália irányában. Utvonalát 
teljes titokban tartották. Egyes verziók 
szerint Cartagenában, más hirek szerint 
viszont Lisszabonban, vagy Oportóban 
angol hadihajóra szállott, amely London- 
ba viszi, ahol családjával megtelepsezik. 
A királyság bukásának a hirére a mon- 

archisták pánikszerü fejvesztettséggel 
hagyták el az országot, Samhama herceg 
nem is várta be a király lemondácát, ha- 

nekült. Ugyancsak elmenekült Adba her- 

ÁAlflonz lemon 

ceg is és az arisztokrácia csaknem vala-- 
mennyi kimagaslóbb családja 

doftt a trónról 
morrának, a köztársasági kormány elnö- 
kének. : 

Állitólag ugyanis a forradalmi kor- 
mány csak a lemondás ellenében nolt 
hajlandó hozzájárulni a király távo- 
zásához és személy- és pagyonbizton- 
ságának a garantálásához. 

Köztársasági lobogó az egész vonalon 
lag szólitották fel a haladéktalan hazaté- 
résre. 

A londoni tőzsde rendkivül kedvezőtle- 
nül reagált a spanyol forradalom győzel- 
mére, amit az magyaráz, hogy XIII. Al- 
fonz uralmát elsősorban Anglia támogat- 
ta. A pezeta hétfő óta a font aterlinggel 
szemben nagy mértékben zuhant, mára 
azonban ismét feljavult. 
A forradalmi események hatása alatt 

beállott nagymérvü tőkemenekülés is 
alábbhagyott, miután az uj kormány a 
királyi család sima eltávolitása körül 
erőskezünek és szilárdnak bizonyult. 

UNAMUNO LESZ A KOZTÁAR- 
SASAÁGI ELNÖK? 

Franciaországban nagy 
örömmel fogadták a spanyol 
köztársasági mozgalom győ- 
zelmének a hirét, hiszen azt 

a francia közvélemény min- 
den módon támogatta. Fzért 
aztán rendkivüli nyuagtalan- 
ságot keltett az a körülmény, 
hogy a telefonösszeköttetés tegnap eete 
k és Madrid között egy időre megsza- 

t. 
Az utolsó madridi telefonjelentés arról 

számolt be, hogy 
köztásasági elnökké minden npalószinü- 
ség szerint Unamunót, a kipáló spanyol 
irót és filozófust, a salamancai egyetem 

rektorát gják kikiáltani, 
Unamunó mellett Santiago de Alba 1evét 
is emlegetik. : 
Más értesülések szerint, amelyeknek a 

hitelességét még nem sikerült ellenőrizni, 
Barcelónában kikiáltották a független ka- 
talán köztársaságot, élén Macia ezredes- 
sel. A forradalom általában Barcelóná- 
ban robbant ki a legnagyobb hevességgel. 
A király arcképeit kiszórták az ablako- 
kon és máglyákon égették el. 

lemandásra kényszeritett XIII. Al- 

nelemadta leckéből s megpróbált szembe 

gyedik évtizede nem tür meg abszolut, kortlátlan, középkori szellemü 

nem már tegnapelőtt Franciaországba me- 

nykedése az általános amnesztia volt 
fél éptizeddel ezelőtt pedi 2 abszolut monarchiának. Nem okult a tárté- 

r a megyróbál ee aekodas a modern idők szellem-áram- 
a huszadik század s különösen ennek ne- 

2agyedural 

A hagyományos spanyol királyságból köztársaság lett. Olyan óriasi kordere- 
jü fordulat ez, amely ugyanugy, mint minden előző forradalom, éreztetni feg- 
ja hatását az egész bilágpolitikában. A diktatura, az önkény politikája balálos 

csapást kapott s ez kétségtelenül meg fokorlátlan, középkori szellemü 
szereket, amelyek ezen a politikán atlapszanak. 

egyediral- 

fonz kiutasitásáról legujabban a követ-- 
kező érdekes részleteket jelentik: 
A lemondási okmányt Romanones már- 

ki, Zamorra Ortega y Gasset, Maranol 
és Ayalo köztársasági vezérek szerkesz- 
tették meg. A király az aláirást bizonyos 
feltételekhez kötötte, amelyekhez a for- 
radalmárok hozzájárultak s megengedték 
neki, hogy négy óra leforgása alatt el- 
hagyja a fővárost, ma reggelig pedig az 
országot. 

Alfonz Bourbon Fernando infáne, va- 
lamint Miranda és Madina-Celi hercegek, 
továbbá Aquilar gróf kiséretében utazott 
el autón s hajnali 4 órakor érkezett Car- 
tagena kikötőbe, ahol azonnal a rá vára- 
kozó Prince de Bourbon angol hadihajó 
fedélzetére szállott. Amikor a hajó fel- 
szedte horgonyát és elindult, a parton- 
álló monarchisták „Éljen a királyl"-t ki- 
áltottak, mire Alfonz „Éljen Spanyolor- 
szág!" felkiáltással válaszolt. Hogy a ha- 
jó hova vette utját, nem tudni, párisi je- 
lentés szerint azonban a francia belügy- 
minisztérium arról kapott értesülést, hogy 
az exkirály Londonba utaztában a 

francia fővárost is érinteni fogja. 
Eszerint valószinü, hogy Alfonz és a 
trónörökös csak Marseille-ig hajóztak. 
A királyné nem tartott férjével, hanem 

a forradalmi kormány intézkedése értel- 
mében ma reggelig még Madridban ma- 
radt az angol követségen. 

királynét, a hercegeket és hercegnő- 
ket, ovalamint az udoart ma délelőt 
inditották utnak különvonaton Iruná 
át Franciaországba erős polgári gárda 
fedezete alatt. , 

A kiutasitott királyi család Franciaor- 
szágból együtt folytatja utját Londonba, 
ahol Alfonz anyósánál, Beatrice főher- 
cegnőnél, a kensingtoni palotában 
lakni. 
Az angol sajtó nagy megdöbbenéssel 

fog 

fogadta Alfonz bukásának a hirét. A 
New Chronicle hevesen támadja az uj 
köztársasági kormányt és kegyetlennek 
minősiti eljárását a királlyal szemben. 
Szemére veti, hogy csak 4 órai haladekot 
adott neki a főváros elhagyására s azzal 
fenyegette meg, hogy amennyiben vona- 
kodnék lemondani és távozni az ország- 
ból, forradalmi törvényszék elé állitják 
és hazaárulásért halálra itélik. 

BERENGUERT LETARTÓZTATT ÁAK. 
Ma hajnalban az 

uj kormány közle- 
ményt adott ki, a 
mely szerint Alka- 
la Zamorrát meg- 
bizták az idegle- 
nes államelnök te- 
endőinek az eollá- 
tásával. Egy ké- 
sőbbi kommüniké- 
jében az uj kor- 
mány bejelenti, 

hogy az gybehi- 
vandó nemzetgyü- 
lés utólagos jóvá- 
hagyásának a reményében minden hatal- 
mi eszközt igénybevesz a köztársasági 
rendszer megszilárditása céljából, A saj- 
tó- és vallásszabadság minden korlátozá- 
sa megszünik, ezzel szemben a magántu- 
lajdon sérthetetlenségét a kormány teljes 
eréllyel megvédelmezi. A Birtokok felosz- 
tásának minden önkényes kisérletét szi- 
goruan megtorolják. 

vancsak ma reggel a kormány el- 
rendelte 
Berenguer táornoknak, Aznar tenger- 
nagy elődjének a letartóztatását. 

Mint emlékezetes, Primo de Rivera bu- 
kása után Berenguer vette át a kormányt 
és mindenképpen fenntartani igyekezett 
a katonai diktaturát. A volt miniszterel- 
nököt forradalmi törvényszék elé állitják 

3. OLDAL.



– FELSÉGSÉRTÉS MIATT FEGYHAZRA 
ITÉLTÉK A RADICS-PÁRT VOLT ALEL- 
NÖKÉT IS. Zágrábból jelentik: A zágrábi 
törvényszék hétfőn hozott itéletet Predavec 
Józsefnek, a Radics-párt volt alelnökének po- 
litikai bünperében. A biróság a népszerü hor- 
vát politikust felségsértés miatt 2 évi és 8 ha- 
vi fegyházra itélte. Predavec az itélet ellen fe- 
lebbezett. 

– NYOLC UJ REPULŐTERET ÉPIITET 
A CSEHSZLOVÁK KORMÁNY A FELVIDÉ- 
KEN. Prágából jelentik: A csehszlovák köz- 
munkaügyi minisztérium elhatározta, hogy a 
Felvidéken nyolc uj repülőteret épittet. - A 
felvidéki városok közül tehát Galánta, Léva, 
Korpona, Losonc, Rimaszombat, Pelsőcz és 
Zólyom közelében létesitenek repülőteret, az- 
zal a céllal, hogy a Prága-Brünn-Zólyom 
között létesitett repülőjárat közlekedését meg- 
könnyitsék. : 

– NYOMTATVÁNYHIÁNY MIATT 
AZ ADÓHIVATALOK VISSZATÉRTEK 
AZ EGISZERÜ KÖNIYVVITELHEZ. 
Kolozsvárról jelentik: A pénzügyi admi- 
nisztráció egy idő óta tudvalevőleg a 
francia rendszerü kettős könyvvitel alap- 
ján müködik. Erre a célra annakidején 
megfelelő nyomtatványokat is rendeltek, 
amelyek azonban nemrégen kifogytak. 
Miután a pénzügyi adminisztráció nem 
szünetelhet, a nyomtatványok utánpót- 
lását viszont hiába sürgették, az adóhi- 
vatalok kénytelenek voltak a régi, egy- 
szerü könyveléshez visszatérni. A fran- 
cia rendszerü ujitással való kisérletezés, 
amely kétszáz millió lejébe került az ál- 
lamnak – egyelőre tehát nyomtat- 
ványhiány miatt csődöt mondott. 

– A BERNÁDY-FRAKCIÓ NAGYI- 
GYÜLÉSEN VITATJA MEG A MA- 
GYAR PÁRT VEZÉTŐSÉGÉVEL Kö- 
TENDŐ BÉKESSÉG FELTÉTELEIT. Ma- 
rosvásárhelyi tudsitónktól: A Berná- 
dy György dr. személye körül csoporto- 
sult polgári-demokrata blokk kedden es- 
te rendkivüli népes gyülést tartott, ame- 
lyen megbeszélték, hogy milyen állás- 
pontra helyezkedjenek a Magyar Párt 
marosvásárhelyi tagozatának vasárnapi 
beszámolójával szemben. Bernády dr. 
felszólitására Jakab Béla dr. és Kornya 
Sándor református kollégiumi tanár be- 
számoltak azokról az egyeztető tárgya- 
lásokról, amelyeket a blokk vezetősége 
folytatott a magyar párt bizottságával. 
A kölcsönösen kivánatos béke irányá- 
ban a legjobb mederben folytak a tár- 
gyalások, ezek azonban a blokk vezetősé- 
ge előtt ismeretlen okok miatt egyszerre 
megszakadtak. Igy aztán teljesen érthe- 
tetlen az az állásfoglalás, amelyre a ma- 
gyar párt intézőbizottsága helyezkedett 
Bernády György dr. kifejtette, hogy 
mindent el kell követni a békesség ked- 
véért s javaslatára a blokk gyülése egy- 
hangulag kimondotta, hogy rövidesen 
nagygyülést tartanak és a magyar párt 
vezetőségével kötendő béke feltételeit 
azon fogják tüzetesen megbeszélni. 

– RABLÓTÁMADÁS ZERNESTEN. 
Véres rablótámadás tartja izgalomban 
Zernest község lakosságát. Az éjszaka fo- 
lyamán Stan Vladuta zernesti 75 éves pa- 
rasztgazda arra ébredt, hogy valaki fe- 
szegeti az ajtaját. Pár pillanat mulva 
berontott egy álarcos bandita, aki neki- 
ugrott az öregembernek, fojtogatni kezd- 
te és azt a tizenkilencezer lejt követelte, 
amit a gazda előző napon az eladott ök- 
reiért kapott. A megtámadott nem vesz- 
tette el lélekjelenlétét, birokra kelt táma- 
dójával, közben teljes erejéből segitségér: 
kiáltozott. A kiáltozásra segitségére sietett 
Stancu Pantea gazda fiával együtt. A 
dulakodásban a rabló kést rántott elő és 
össze-vissza hadonászott vele. Az áldoza- 
tok vértől boritottan estek össze, A nagy 
kiabálásra több szomszéd berohant és 
közös erővel sikerült megkötözni a rab- 
lót, akiben Nicolae Teleanu, helybeli em- 
berre ismertek. felbőszült lakosság 
megverte a rablót. Stancu Panteat és fiát, 
valamint az összevert rablót beszállitot- 
ták a brassói közkórházba, a könnyebben 
sebesült Stan Vladutát otthon ápo' ják 
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– A MAROSMEGYEI NYUGDIJA- 
REPÜLŐGÉP. Berlinből jelentik: A Berhn és 

Bresslau között közlekedő utasszállitó repülő- 
gép tegnap nagy magasságból lezuhant. - A 

SOK KÁROLY KIRÁLYTÓL KÉRTEK 
SEGITSÉGET AZ ÉHHALÁL KüSZö- 
BÉN. Marosvásárhelyi tudósitónk jelen- 
ti: A marosvásárhelyi és a marosmegyei 
nyugdijasok szövetsége a mai napon ér- 
tekezletet tartott és elhatározta, hogy 
táviratban kéri fel II. Károly királyt ar- 
ra, hogy a több aónap óta visszatartott 
nyugdijjárandóságok kiutalása érdeké- 
ben sürgősen intézkedjék. A kétségbe- 
esett hangu táviratot a nyugdijasok már 
el is küldötték az uralkodó kabinetiro- 
dájának cimére. Segélykiáltásuk tudo- 
mására hozza az uralkodónak, 
rosmegyében 2000 nyugdijas áll az éhha- 
lál küszöbén, ha a király sürgősen nem 
utasitja az illetékes hatóságokat az ala- 
mizsnának is nevetséges nyugdijárandó- 
ságok kiutalására. 
- „AZ ÉLő HOLTTEST." A B. L. legutóbbi 

„Pesti Hét" rovatában az „Élő holttest" cimü 
cikkben sajnálatos szedési hiba fordult elő. 
Az a mondat: „A tisztelt Kortárs, csakugy, 
mint csekélységem, átesett különböző forra- 
dalmakon, Ha jobboldali volt, lecsukták jobb- 
oldalon. Ha hazafi volt, agyonverték a cuzis- 
ták, ha cuzista volt... Pardon, ez nem talál, 
eltévesztettem", — eredeti szövegezésben a kö- 
vetkezőképpen hangzik: „A tisztelt Kortárs, 
csakugy, mint csekélységem, átesett különbö- 
ző forradalmakon. Ha jobboldali volt, lecsuk- 
ták baloldalon. Ha baloldali volt, lecsukták 
jobboldalon. Ha hazafi ovolt, elkántálták a 
nemzetköziek, Ha nemzetközi volt, elkántál- 
ták a hazafiak. Ha zsidó volt, agyonoberték a 
cuzisták. Ha cuzista volt... Pardon, ez nem 

talál, eltépesztettem." 

- IDŐJÁRÁSJELENTÉS. Budapestről je- 
lentik: Ugy látszik, hogy az Óceán felől ér- 
kező hüvős légáramlás a télies zordságu idő- 
járást továbbra is meghosszabbitja Európa 
fölött: Az élénk észak-keleti szelek egyelőre 
további hősülyedést és csapadékos időjárást 
hoznak magukkal, a hegységekben havas eső- 
vel, esetleg havazással. - Itt emlitjük meg, 
hogy Erdélyben is zordra változott az idő és 
az elmult éjszaka folyamán havas eső esett a 
legtöbb vidéken. 

– ARANYÉRNÉL, és az ezzel járó 
béldugulás, repedés, kelés, gyakori vize- 
lési inger, derékfájás, mellszorulás, sziv- 
dobogás és szédülési rohamoknál a ter- 
mészetes Ferenc József keserüviz hasz- 
nálata kellemes megkönnyebbülést ered- 
ményez. A belső bajok orvosai az igen 
enyhe hatásu Ferenc József vizet sokszor 
mindennapi használatra reggel és este 
egy-egy félpohárnyi mennyiségben ren- 
delik. A Ferenc József keserüviz gyógy- 
szertárakban, drogériákban és füszerüz- 
letekben kapható. 
- HUNYADMEGYEI HIREK. Déváról je- 

lentik: Balogh János piski lakóst, CFR ková- 
csot, kommunista röpiratok terjesztése miatt 
pénteken reggel Piskin a csendőrség letartóz- 
tatta és kivette belőle, hogy a röpiratokat Ha- 
ser Gyula, CFR asztalos szállitotta neki és 
azokat Petric Gheorghe, Zudor János és Cio- 
ban piski CFR alkalmazottal között osztot- 
ta ki terjesztés végett. Vallomása alapján a 
csendőrség a megnevezetteket mind letartóz- 
tatta és szombaton este a dévai rendőrséghez 
szállitották be, ahol Balogh és Haser sulyos 
megveretésükről panaszkodtak. A letartózta- 
tottakat vasárnap reggel szállitották be az 
ügyészségre, ahol Petricet, Zudort, Ciobant és 
Hasert kihallgatásuk után szabadon bocsátot- 
ták, Baloghot pedig vizsgálati fogságba he- 
lyezték. A kihallgatás során beigazolást nyert 
hogy Haser Gyula teljesen 
megvádolva a röpiratok szállitásával s mert 
ezt nem akarta vállalni, emiatt volt része a 
csendőrség részéről sulyos 
ban. 

– AZ ÜGYÉSZ INDITVÁNYÁRA LETAR- 
TOZTÁTTÁK ZATLOPA EMILT. A DO- 
HÁNY-UTCAI ZSINAGÓGAI MERÉNYLET 
TETTESÉT. Budapestről jelentik: A Dohány- 
utcai zsinagógai merénylet ügyében Róth Je- 
nő halálával fordulat állott be. Az ügyész in- [ 
ditványára a vizsgálóbiró elrendelte a merény- 
lő, Zatlopa Emil gépészmérnök letartóztatását 
és elmeállapotának most már törvényszéki 
szakértők által történő megvizsgálását. Addig 
is, amig ez megtörténik, a merénylőt az elme- 
kórházból a Markó-utcai fogházba szállitották 
át, ahol vizsgálati fogságba helyezték. - Az 
ügyészség vádirata egyrendbeli gyilkosság és 
három rendbeli gyilkossági kisérlet miatt von- 
ja felelősségre Zatlopa Emilt. 

– LEZAJLOTT A SZENTGYÖRGYI 
ISTVÁN JUBILEUMI UÜNNEPSÉGE. 
Kolozsvárról jelentik: Tegnap este 
zsufolt ház előtt ünnepelték a kolozsvá- 
ri Magyar Szinházban Szentgyörgyi 
István születésének kilencvenedik év- 
fordulóját. A betegen fekvő müvész üd- 
vözlő levelét dr. janovics Jenő olvasta 
fel, majd Kovács Dezső méltatta Szent- 
györgyi István müködését. A jubileumra 
számos üdvözlő távirat érkezett. 

Szellemileg és testileg kimerültek, a 
leggyorsabban ugy szerzik vissza frisse- 
ségüket, ha a reggeli és uzsonnatejhez 
2-3 kávéskanál Ovomaltine-t tesznek. 

hogy Ma- 

Előtte állt Christea 

alaptalanul lett 

bántalmazások- 

- LEZUHANT A BERLIN-BRESSI AUI 

benneülők közül ketten meghaltak, nyolcan 

sulyosan megsebesültek. : 

Levélnek ne higyjen! A papir türelmes, 
a toll engedelmes, de a betükben benne a jel- 
lem, melyet Schneider Józsa grafolózusnő 
százszázalékosan megállapit 100 lejért kb. 220 
-30 szóból álló analyzésben. Brassó, Sütő utca 
4. szám. . 

-– ELMETSZETT NYAKU CSECSEMŐNEK 
NYITOTT KAPUT EGV BUDAPESTI HAZ.- 
MESTER. Budapestről jelentik: Titokzatos 
gyermekgyilkosság rejtélyének kideritésére in- 
ditott nyor zást a budapesti rendőrfőkapi- 

tányság bü gyi osztálya. Az elmult éjszaka 
a Dessewífy-utca 4. számu bérház házmestere 
egy hosszu csengetésre felkelt, hogy kinyis- 
sa a kaput. Nagy meglepetésére senki sem 
állt a kapu előtt, a küszöbön azonban papir- 
burkolatu csomagot talált. Közelebbről meg- 
vizsgálta a gyanus csomagot s abból egy 
gyermek holtteste került elő. A rendőrorvosi 
vizsgálat megállapitotta, hogy a boestiális 
gyilkos az egynapos csecsemőnek 10 centimé- 
teres vágással metszette el a nyakát. A rend- 
őrség meginditotta a nyomozást a gyermek- 
gyilkos kézrekeritésére. : : 

– HAT BETÖRŐT FOGOTT A BRASSóÓl 
RENDŐRSÉG. A román husvét előestjén Pau- 
nescu Nicolae, brassói postahivatalnok beha- 
tolt a hivatal raktárába, ahonnan mintegy 8 
ezer lej értékü ruhanemüt lopott. Zsákmányá- 
val együtt felszállt már a Bukarestbe induló 
vonatra, amikor a rendőrség emberei letartóz- 

tatták. Meginditották ellene az eljárást. - A 
husvéti szünet alatt nagyszerü fogásokat csi- 
nált a brassói rendőrség. Elfogták Kerekes 
Ferenc, többszörösen büntetett betörőt, aki 
a Fibra ruhaüzlet kifosztásának értelmi szer- 
zője volt, továbbá Wolf Szultanovics betörőt 
is. Szente és Vana detektiveké az érdem, a 
kik a 13-ára virradó éjszakán elfogták a Ko- 
liban Nictolae üzletét kifosztó három betörőt 
is, névszerint Bölöni Ernő, Bodoki András és 
Imre Róbert büntetett előéletü egyéneket. Az 
ellopott kilencezerötszáz lej értékü áruból egy 
csürben még megtaláltak mintegy négyezer 
lej értékü dohányt és cukrot, amit nem si- 
került értékesiteni. - Mind a hat betörő el- 
len meginditották az eljárást. 

– KALAPÁCS AZ ASSZONY KEZÉBEN. 
Temesvári tudósitónk jelenti: Stoll József te- 
mesvári vasutas nemrég megismerkedett Chris- 
tean Szavétával, egy falusi tanitó özvegyé- 
vel és közös háztartásba lépett vele. A fiatal 
pár egyetértése nem tartott sokáig, mert mind 
a ketten nagyon szerették az alkoholt és, ha 
a pohár fenekére néztek, állandóan civakod- 
tak. Igy történt legutóbb is. HMtak és alapo- 
san összevesztek. Később Stoll magára hagy- 
ta az asszonyt és lefeküdt aludni. Mély álmá- 
ból azonban rettenetes fájdalomra ébredt. — 

Szavéta és kalapáccsa! 
verte a fejét. Stoll feltápászkodott, félrelökte 
az asszonyt és elvergődött a szomszédos há- 
zig, ahol segitségért kiáltott. A szomszédság 
utján kihivott mentők a sulyosan megsebesül 
embert kórházba szállitották. Az orvosi vizs. 
gálat megállapitotta, hogy a részeg asszon 
15 kalapácsütést mért Stoll fejére és hat ho 
lyen beszakitotta a koponyacsontot. — Stol! 
a haláltól csak az a körülmény mentette meg 
hogy a koponyacsontja rendellenes módo 
vastag volt. Felgyógyulásához azonban nin 
csen sok remény. - A kalapácsos özvegyet a 
rendőrség letartóztatta és átadta az ügyész- 
ségnek. 

izlet- 

- A MÁJUS 9-ÉN MEGNYILÓ Budapest 
Nemzetközi Vásárt a Budapesti Kereskedelmi 
és Iparkamara ezuttal egységesitett területen 
a budapesti Városligetben fekvő Íparcsarnok. 

] ban és a körülötte elterülő, lényegesen megna. 
gyobbitott, összesen mintegy 73.000 négyzet. 
méter méretü parkterületen tartja meg. Őriáy 
ez évben a résztvevő cégek érdeklődése. - A 
tömegesen jelentkező kiállitók már hónapokkaj 
ezelőtt lefoglalták a fedett csarnokok férőhe. 
lyeit. Az utóbbi hetekben már a külterületen 
való részvételre jelentkező cégek egyrészét ig 

vissza kellett, helvszüke miatt utasitani. 
—– TORDAI HIREK. Tudósitónk jelenti: Az 

itteni rendőrség elfogta Usuk János István 
munkanélkülit, akinél egy orosz katonai fegy. 
vert és százötven éles töltést találtak. Usuk be. 
vallotta, hogy Polyána községből indult el, 
azzal a céllal, hogy bármi áron pénzt szerez 
és valahol. betör. - Hosszas nyomozás után 
elfogták itt a hamis huszlejesek gyártóit, Men. 
zel Ármin kolozsborsai szatócs és öccse, Men. 
zel Ferenc lakatossegéd személyében. Réztáb. 
lákból készitették a huszlejeseket, amelyekből 
eddig hatezer darabot állitottak elő. Ebből 120 
darabot Kolozsváron, 300 darabot pedig Tor. 
dán már forgalomba is hoztak.. A pénzhamisi. 
tók Frenkel Dezső kereskedőnél vesztettek raj. 
ta, aki a hamisitást felfedezte és, amig Men. 
zelék az üzletében tartózkodtak, értesitette a 
rendőrséget. - Alb Victor musteai lakós be. 
törést kisérelt meg Crisan György tordai vas. 
uti raktárnok lakásába. Elfogták. 

– NINCS FRISS KENYÉR NAGYVÁRA. 
DON. Tudósitónk jelenti: Hosszabb idő óta 
folyik a harc a sütőiparban a munkások és a 
munkaadók között, a kollektiv szerződés meg. 
kötéséért. A tárgyalások nem vezettek ered. 
ményre és a munkások vasárnap délutáni 
gyülésükön a sztrájk kimondása mellett dön- 
töttek. Kedden már nem jelentek meg a mun. 
kehelyeiken és elmaradt a friss sütemény a 
reggeli kávé mellől. A délutáni órákban meg. 
indultak a békéltető tárgyalások. 
– NEM BIRTA TULÉLNI A FÉRJE HALáÁ. 

LÁT. Temesvári tudósitónk jelenti: Tiz nap. 
pal erlőtt rövid betegeskedés után meghali 
Nagy Zsigmond aradi vállalkozó. Feleségét a 
halál mélyen megdöbbentette és lesujtotta, 
annyira, hogy a temetés alkalmával a kopor 
só után akart ugrani a nyitott sirba. Sógora 
Zeitler Ernő, temesvári állatorvos, a busko 
mor asszonyt Temesvárra vitte, hogy álland 
an felügyelet és ápolás alatt legyen. - Nag 
Zsigmondnén azonban annyira erőt vett a bu 
komorság, hogy gondos orvosi felügyelet vál 
szükségessé s ezért beszállitották a temesvári 
Park-szanatóriumba. – Néhány napi kezelés 
után állapota javult és vasárnap kijelentette, 
hogy templomba megy. Részt is vett a dél. 
előtti istentiszteleten, de, amikor visszatérő. 
ben volt a szanatórium felé, felment a Börze. 
uton levő Thomas-palotába s annak negyedik 
emeletéről levetette magát az udvaria A sze- 
rencsétlen urinő azonnal meghalt. Minthogy 
semmiféle igazoló iratot nem találtak nála, 
a rendőrségnek kellett meginditani a vizsgála 
tot személyazonossága kideritésére. Csemicz- 
ky rendőrkapitány délre tisztázta a tragikus 
öngyilkosság rejtélyét és megállapitotta, hogy 
özvegy Nagy Zsigmondné férje utáni bánatá- 
ban menekült a halálba. 
Sportolók, nátha, influenza kellemet- 

enségeitől menekülnek, ha Anacot pasz- 
illát szopogatnak. Egy fiola ára 37 lej. 

A BÉCSI KOMIKUSOK BUCSUJA. A 
tomikusok bécsi szinházának igazgatósága a 
egnapi táblás házban kiváltott viharos siket 
után ugy döntött, hogy Bukarest után, ápri- 
lis hó 20-án, Brassóban bucsuestélyt ad. Az 
estélyt teljesen uj müsor tölti be. Jegyek a 
Zeitschriftenzentralénál kaphatók. : 

megnyitási Alulirott cég a mai nappal, Brassó, Kolostor-utca 13. 
szám alatt (Áruforgalmi Bank épületében) speciális 
lakk- és festék-kereskedést nyit, engros és detail 
árusttásra Az árak a mai viszonyoknak megelelnek. 
Kériük a t. közönséget, sziveskedjek áruink minősé- 
géről személyesen meggyőződni. Teljes tisztelettel : 

Német Festékipar 
ERASSÓ, KOLOSTOR UTCA 13. — Telefon : 799. 
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Diüsszeldorf, április 15. 
Kürten Péter tömeggyilkosságainak 

tárgyalását a biróság kedden délután 
folytatta - 
Kiádlott ezuttal a gyilkosságok körül' 

ményeit mondotta el. Vallomásából meg-. 
állapitható, hogy valamennyi áldozatával 
szemben vámpirszerüen viselkedett és 

az egyes gyilkosságok után mindig fé- 
nyes hangulatban oolt. 

Már tettének elkövetésekor elképzelte, 
hogy milyen roppant nagy feltünést fog 
kelteni a gyilkosság és ezt már előre ki- 
élvezte. 

A holttesteket rendszerint addig von- 
szolta, amig olyan helyet nem talált, ahol 
nyugodtan felgyujthatta és 
gyönyörködhetett égésükben. 

Kürten a legkisebb részletekig emlék-- 
szik valamennyi gyilkosságára, kivéve 

azokat a kezdeti gyilkossági kisérleteket, 

amelyeket egészen fiatal korában köve-- 

fett el. Igy például tudja, hogy milyen 

rendőrtisztviselők voltak jelen az ez 

eseteinek nyomozásánál. Ruháján azért 

nem látott soha senki vérfoltokat, mert 

azokat 
pegyszerekkel gondosan eltávolitotta, 
á szerszámokról pedig, amiket a gyil-- 
kosságoknál használt, lenyalta 
A legrészletesebben Hahn Mána esetét 

mondja el. Hahn Máriában éveken ke- 

resztül kedvelt médiumot látott, ami kü- 

lönösen a lány dallamos, lágy hangjá- 

nak tulajdonitható. Mégis huzódozott at- 

tól, hogy ezt a ányt megölje, miznem 

egyszer a keze véletlenül a lány nyakára 

került és ekkor nem tudott ellenállni a 

fojtogatásnnak 
Hahn Mária meggyilkolása után nagy- 

kezdett. ami - szószerint igy meondja 

Kürten - a magános erdőben nagyon 
szépen hangzott. 

Czt a holttestet kivételesen nem égette 
l, hanem ott az erdőben eltemette és a 

sirhelyet még később is gyakran meg- 

látogatta. 
Az elnöknek arra a 
érdésére, hogyan le- 
letséges az, bogy a 
felesége nem tudott 
ezekről a dolgokról 
semmit, Kürten ki- 
jelentette, bogy az 
róla soha rosszat fel 
nem tételszett és, ha 
néha vérnyomokat 
látott a ruháján, 
mindig elhitte neki, 

az orravére in- 
luk meg. 
gész folyama alatt 

nagy dicsérettel beszél feleségéről. 

Az áldozai sikolyai 
jól estek fülének 

Nagyobb részletességgel beszéli el az-- 
itán Kürten 1929. augusztus 1, éjszaká- 
ának történetét, amikor egymásután két 
őt és egy vándorlegényt támadott meg. 
Ezen az éjszaka tőrrel felfegyberkezbe 
indult ki a párosba, hogy kiszemelje a 
megfelelő áldozatokat. : 

lőször Goldhausen Annával találkozott. 
ikit megszurt, mire a lány elmenekült 
Második áldozata ezen az éjszakán Man- 
elné asszony volt. akit azért szurt le, 
nert vonakodott velemenni. 
Mantelné sikolyai jól estek a fülének, 

V segélykiáltásokra feltünt egy férfi, 
nire innen is továbbállott. 
közben látta, hogy az ut szélén egy csa- 
vargó fekszik az árokban. Erre is ráron- 
tott és megszurta. Másnap az ujságokból 
tudta meg, hogy ezt az embert Kornblum 
dermannak hivták és hogy ez bele is 
alt a sebébe. 

Augusztus elseje után öt napi szünetet 
tartott, de öt nap mulya megint elővette 
az emberölési roham. Ezuttal Düsszeldorf 
Flehe" nevü városnegyedébe ment ki, 

hol két leánykávai találkozott, Lensen 
Hajzával, akit csupán megsebesitett 
A irmacher Gertruddal, akit agyonszurt. 

A tőrt, amellyel az utóbbival végzett, a 

elyszinen elrejtette, mert másnapra ide- 
Ivta találkára Schultze Gertrud buszon- 

relte náves leányt, Ezt a Gertrudot sze- 
ette, de mert ellenkezett, szurkálni kezd- 

nap olvasta, hogy kilenc késszu- 
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hangosan énekelni 

Kürten egyébként a árgyalás 

Menekülése 

és 

ű düsszeldoríi fáráyalás második napija
 

Fénycs hanóulatban volt és 
anóosan énckelt az egyes áuil- 
kossádok után Kürten pétér 

A vérloltokat ruhájaról vegyszerekkel távolitotta el, szerszamai- 
ról pedíg lenvalta - Megkezdődtek a tanukihatlgatások 

Nöagy dicsérettel beszél feleségéről 
rással megölte. 

Mielőtt ennek a tettének a szinhelyéről 
éelmenekült bolna, egyideig megbujt és 
figyelte a sürgés-forgást. 
Kalapácsot elsőizben 1929. szeptember 

30-án használt. Elsőnek Reuter Ida har- 
mincegyéves cselédleányt verte agyon ka- 
lapáccsal. 
Jót mulatott – azt mondja amikor 
ezután a gyilkossága után a rendőrök 
több düsszeldorfi rémről nyilatkoztak. 

Ennek a cselédlánynak a hulláját egyéb- 
ént meg is becstelenitette, majd a holt- 

tegstet a folyóba akarta dobni. de emberek 
cSSEDEGESBES 

is Kürtent. A tanuk n 

közeledtek és igy jobbnak látta, ha el- ] menekül. : 

Néhány napra rá, október 11-én, Dor-. 

rier Lujza huszonkétéves utcai lánnyal 
végzett, : 

csupán, hogy szaporitsa áldozatainak 
számát 

Ezt a lányt a mezőre csalta és a holttes- 
tet is otthagyta. 
Végül tagadja, hogy Albermann Ger- 

trud ötéves kislány éen, meggyilkolása 
előtt, erőszakot követett volna el. 

zzel Kürten kihallgatása véget is ért. 
Kezdetét peszik a tanukihallgatások 

és elsőnek Enr Mária holland nőt hallgat- 
ják ki, aki elmondja, hogy Düsezeldort- 
ban 1929. szeptember 26-án egy cötét ut- 
cában megismerkedett egy férfivel, aki 
a Rajna-partra kisérte. : 

Itt a férfi rávetette magát és le akarta 
vágni a fejét. 

Segélykiáltásaira azonban a támadó el-- 
menekült. Tanu nem ismeri fel támadójá- 
ban Kürtent, ezt azonban elsősorban an- 
nak tulajdonitja, hogy az utcán akkor 
nagyon sötét volt. 

A tárgyalást ezután másnapra halasz- 
tották., 

Kürten megbánta tetteit és kijózonodott 
A szerda délelőtti tárgyaláson lefoly- 

tatták a tanukihallgatásokat. Az elnök 
a legtöbb tanunak felteszi a kérdést, 
vajjon nem vezethette-e lopási szándék 

vrésze igennel 
válaszol a kérdésre és előadja, hogy 
Kürten áldozatait a legtöbb esetben 
kifosztva találták meg. 
A bizonyitási eljárás során Kürten 

hangoztatja, hogy tetteit megbánta és ki- 
józanodott a gyilkossági mámorból. – 
Most már minden törekvése arra irányul 
- mondja – hogy világosan és érthető- 
en mindent megmagyarázzon. 
A tanuk között kihallgatták Klein 

Krisztina édesanyját. Klein Krisztina 

A szerencsétlen anya elmondja, hogy 
lakásának legutolsó szobájában éppen 
lefektette legkisebbik fiát, amikor az 
első szobából tompa hörgést hallott. 

Kisietett és ekkor ott látta a tizenkétéves 
Krisztinát véresen az ágyán. 
—– Lehetséges - mondja a tanu — 

hogy Kürten még a szobában tartózko- 
dott, amikor kisleányomhoz siettem, a 
látványtól azonban elvesztettem eszmé- 
letemet és igy időt adtam neki a mene- 
külésre. 

A tárgyaláson résztvevő orvosszakér- 
tők minden igyekezete odairányul, hogy 
megtalálják a düsseldorfi emberállat rej- 

volt tudvalevőleg Kürten első áldozata, ! télyének pszichológiai kulcsát. 
esesetsvevésvvverez vevrsvesemzöresesöésöéesébeséeséeée 

Tiz esztendő a miniszterelnöki 
Horthy kormányzó meleghangu levele Bethlen István S zékben 
grófhoz, aki egyébként minden ünueplés elől elzáskozik 

Budapest, április 15. 
A magyarországi hivatalos körök már 

hetekkel ezelőtt megtették az előkészü- 
leteket arra, hogy április 15-én rendki- 
vüli ünnepségekkel üljék meg Bethlen 
István gróf miniszterelnök tizéves jubi- 
leumát. Bethlen István 1921 április 15-én 
vette át a kormányt Teleky Pál gróftól 
s azóta mogszakitás nélkül vezette a mi- 
niszterelnöki székből Magyarország 
ügyeit. 
horthy Miklós, Magyarorszá 

mányzója a tizéves jubileum alkalmával 
a következő levelet intézte Bethlen mi- 
niszerelnökhböz: 

„Kedves Gróf Bethlen! Ma tiz éve 
annak, hogy a kormány vezetésének 

nehéz és felelősségteljes feladatát vál- 
lalta olyan időben, amidőn a pusztulás 
széléről megmentett nemzet részére az 
élet folytatásának legelemibb feltéte- 
leit kellett megteremteni, hogy tovább- 
ra is teljesithesse történelmi feladatát 
és nagy céljait egykor megvalósithas- 
sa. Akkor a magyar nemzet még tel- 
jesen magára hagyva, ellenséges iudu- 
lattal, vagy közönnyel körülvéve ki- 
állott válságok lázától gyötörten ke- 
reste a haladás utját. Ez az ut nem 
volt sima, Ma is olyan időket élünk, a 
mikor ünnepelni nem állhatunk meg, 
mégis nem mulaszthatom el, hogy meg 
ne emlékezzek a mai napon azokról a 
kimagaslóan értékes szolgálatokról, a 
melyeket On a nemzet életének egyik 
legnehezebb évtizedében hazájának 
tett. Bizalommal tekintek további 

kor- 

munkássága elé." 

A magyar miniszterelnök tizesztendős 
munkásságát méltató kormányzói kéz- 
irat egyébként a hivatalos lap április 15- 
iki számában jelent meg. Horthy kor- 
mányzó még egy másik levelet is inte- 
zett a jubiláló miniszterelnökhöz. Ennek 
a levélnek a szövege a következő: 
„Kedves Gróf Bethlen! Tiz éven át 

magyar miniszterelnökként a honvédség 
érdekében kifejtett kiválóun eredményes 
munkásságának elismerése jeléül Ünt 
szolgálatonkivüli ezredessé nevezem ki. 
Horthy s. k., Gömbös s. k.' 
Bár a magyar hivatalos körök és po- 

litikai pártok, élükön az egységes párt- 
tal. Bethlen István gróf tizéves jubilen- 
ma alkalmával nagyszabási ünnepsége 
ket készitettek elő, magai Bethlen szinte 
tudomást sem szerez a nagyjelentőségü 
évfordulóról. Minden ünneplés elől el- 
zárkózik és dolgozó szobájában reggel- 
től estig fontos tanácskozásokat folytat. 
Határozott kérésére különben minden 
hivatalos ünneplés elmarad. 

A külföldi sajtó is nagy érdeklődéssel 
fordul a magyar miniszterelnök tizesz- 
tendős jubileumának jelentősége elé. A 
Berlinben megjelenő Börsenzeitung ter- 
jedelmes vezércikket szentelt a iubile- 
umnak s kiemelve a magyar miniszterel- 
nök nagyvonalu államférfiu cépességeit 
és munkásságát s utalva a magyar-né- 
met barátság megnyilatkozásaira, Né- 
metország meleg üdvözletét tolmácsolta 

agyarországnak és a magyar népnek. 
AAAAAAAAAAAAnmAA manAAAAAAAAAAAAAAAÁAAAA AAAAAAAAAAAAAAAAÁAAAA 

Ingyenes menekülés 
a Tsilvölgye éhezőinek 
Máglyalüzek bunorokból, amelyek megvilá- 
gitják a szénvbidék borzalmas gazdasági 

kKuoanaszirófáját 
Déva, április 15. 

A Zsilvölgye katasztrófája feltartóz- 
hatatlanul siet a végkifejlődés felé. A 
legutóbbi munkáselbocsájtások hatalmas 
tömeget mozgattak meg és inditottak ut- 
nak más vidékek felé, ahol talán inkább 
akad számakra megélhetési lehetőség. 
A sikeresen keresztülvitt bérleszállitás, 
a munkanapoknak het két-három nap- 
ra való korlátozása és a zsilvölgyi 
helyzetet jellemző általános bizonyta- 
lanság azonban még azoknak a számá 
ra is kétségbeejtővé és reménytelenné 
teszi az életet, akiket a bányatársasá- 
gok egyelőre munkában hagytak. 
Ez magyarázza meg azt, hogy a Zsilvöl- 
gyéből való ingyenes menekülési lehe- 
tőséget olyanok is megragadják, kik nem 
kerültek feketetáblára s ideig-óráig ta- 
lán még hurcolhatnák keserves bányász- 
sorsukat. 
A tömeges elköltözés azonban várat- 

lan és katasztrófális következményeket 
eredményezett a zsilvölgyi kereskedők 
és iparosok kárára. 
A nyomor ugyanis halmozódik. 

A Zsilvölgyéből idegen vidékekre, az or- 
szág különböző helyeire szétszóródó mun 

t kásság sok milliós adósságot hagy hátra 
a kereskedőknél és iarosoknál Bánya 
vidékeken mindig szokásos volt az, hogy 
a kereskedők és és iparosok a bányász 
várható fizetésére hiteleztek. A Zsilvöl- 
gye egyre romló helyzete csak növelte a 3sét magyarázták félre, amely a va- 
ihitelezéseket, hiszen 
a bányászok legnagyobb része éhenhalt 
volna ha nem kaphat hitelbe élelmi- 
szer 

Sok-sok család hetekre előre felélte a 
várható fizetését. Aztán jöttek az elbo- 
csájtások, az adósságot kifizetni már 
nem lehetett. És ezek most eltávoznak 
a Zsilvölgyéből és velük együtt még sok 
olyan, aki nem remélheti. hogy adóssá. 
gát megcsappant fizetéséből valamikor 
is ki tudná fizetni. 
Az érdekelt kereskedők és iparosok 
kétségbeesetten minden eszközt meg- 
ragadtak. hogy kihitelezéseiket be- 
hajthassák. 

Biróiag tiltatták le a kereseteket. azok- 
nál azonban, akiket a vállalatok elbo- 
csájtottak, vagy akik elbocsájtás nélkül 
menekülnek, már nincs kereset, nincs 
mit lefoglalni. Az elköltöző bányászcsa- 
ládok ingóságai pedig annyira értéktele- 

nyugtalanságot keltett annál is 

nek, hogy imenekülők maguk sem akar- 
ják magukkal cipelni. 
Máglyát raknak belőlük és elégetik. 

Egyre több máglyatüz lobog a bányate- 
lepek környékén. Mindennel leszámolt 
emberek állják körül, a vésztüzeket, 
olyanok, akik már nem is tudják sajnál- 
ni a távozásuk miatt tönkremenő keres- 
kedőket és iparosokat. Letargikusan vo- 
nogatják a vállukat: ,Nem tehetünk ró- 
la, a bánya az oka mindennek. 
velteemzmemSöE 

Részleges kormány- 
válság Ausztriában 

Bécs, április 13 
Dr. Resch, népjóléti miniszter ma vá- 

ratanul benyujtotta lemondását. A le- 
mondás állitólag azért következett be, 
mert sulyos nézeteltérések támadtak 
Resch és a keresztényszociálista párt kö- 
zött. A válság elsimitásáig a népjóléti 
miniszterium vezetését ideiglenesen En- 
der kancellár vette át. 

Vagyondézsma, 
vagy vagyonrevizió ? 

Bukarest, április 15. 
Néhány nappal ezelőtt, amikor Titules- 

cu elsőizben nyilatkozott programmjá- 
ról, riasztó hir került a sajtóba. itules- 
cu ebben a nyilatkozatában állitólag ki- 
jelentette, hogy vagyondézsmát akar el- 
rendelni. 
Hogy ez mit jelent, különösen a mai 
gazdaságilag erősen leromlott viszo- 
nyok között, azt könnyü elképzelni. 

A vagyondézsma hire rendkivül nagy 
inkább, 

mivel Titulescu, 1922-ben, amikor tudva- 
levőleg pénzügyminiszter volt, már fel- 
vetette egyszer a vagyondézsma gondola- 
tát és igy a mostani hir nem látszott alap- 
talannak. 
A vagyondézsma hirének sulyos követ- 

kezményei keletkeztek. Egyes helyeken, 
különösen Bukarestben, azok, akiknek 
jelentősebb pénzbetétei voltak a bankok- 
ban, külföldre utalták át pénuzeiket, 
hogy az esetleges vagyondézsma ne ta- 
lálja összegeiket az országban. 

Természetesen az ország adott pénz- 
ügyi helyzetében ujabb tőkemennyisé- 
geknek az elvonása egyenesen katasztró- 
ális lehet és éppen ezért hivatalos kö- 
rök azonnal közbeléptek, hogy a nyug- 
talanságot eloszlassák. Kutatni kezdtek, 
hogyan került forgalomba a vagyon- 
dézsmáról szóló hir, és megállapitották, 
hogy Titulescunak egy olyan kijelenté- 

gyonok eredetének megállapitására vo- 
natkozott. 
Amint ismeretes. annak idején a Ma- 

niu-kormány is felvetette a vagyonok 
eredetének megállapitását, azonban Ma- 
niuéknak ez a kormányprogrammpontja 
elmaradt, viszont Titulescu szükségesnek 
tartja, hogy azok, akik nem rendes uton. 
illetőleg visszaélések által szerezték 
nagy vagyonokat, az ország mai helyze- 
tében hozzanak áldozatot. Szóval, amo- 
lyan purifikáció félét akar Titulescu. 
Más verziók szerint Titulescu a mai 

adórendszert akarja megváltoztatni oly- 
módon, hogy azok, akik könnyen szerez- 
ték vagyonukat, valahogy progressziv 
alapon nagyobb adót fizessenek, mint 
azok az adóalanyok, kik rendes uton ju- 
tottak el vagyonuk jelenlegi nivójához. 
Tény az, hogy hivatalos körök a leg- 

határozottabban cáfolják a vagyondézs- 
máról szóló hirt. 

5. OLDAL 
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og tenntartova.) Minden 

Csak a jóságos Rozit kinozzák ördögi 
bizalmatlanságok. Ő látja az öregasszony 
arcán a végső szenvedések emlékeit. Ma- 
gával hozza Maró Stefániát is, bele sut- 
fogja gyanakvásait a fiatal özvegy füli- 
be. : 

— Ne kisirese az Istent, Rozi néni.. 
Nem kisérti, nem beszél senkinek, de 

nincs is szükség arra, hogy ő világosit- 
sa meg az asszonyok agyát. Az a bizony- 

talan izgalom, mely elöntötte a falut, 
mely arra késztette az asszonyokat, hogy 

összejárjanak, óraszám tanácskozza- 

nak, fecsegjenek, pletykáljanak s mégis 
azzal az érzéssel váljanak el egymástól, 
mintha nem beszéltek volna eleget, ez 
az általános, megfoghatatlan nyugtalan- 
ság kezd határozottabb alakot ölteni. 
Szép, csendes, nyugalmas halál volt, 
két nappal a temetés után mégis azt 
mondja egyik a másiknak, hogy nincs itt 
valami rendben. : 
Semmi okok, semmi alapok arra, hogy 

furcsákat gondoljanak. De ebből a sem- 
miből csodálatosképpen mégis megszüle- 
tik a gyanu. Mint ahogyan valaha az 
alaktalan, tömegtelen ős-ködből kiformá- 
lódhatott a világegyetem, vagy ahogyan 
az égből a földre alázuhanó kristály- 
tiszta esőcseppben önmagától kitermelő- 
dik az első mikroszkópikus lényecske. 

Egyik sem hallott sehol semmit. Egyik 
sem látott sehol semmit. De az ösztönök 
világából tudatra támad az, önmagától és 
egyszerre, hogy valami ismeretlen, titok- 
zatos erő müködik a faluban. 
Mintha valaki láthatatlan testtel és 
hallhatatlan léptekkel sétálna fel s alá 
a Nagy-utcán. Nincsen husa, hangja, sza- 
ga, sem árnyéka, sem bábának nyoma. 
Mégis itt van, szimatolják a lelkük fene- 
kén, érzik, zavarja őket. 

Először csak éppen emlitik a dolgot. 
Képekben. Közvetve. Körülményesen. 
- A Szijj Julinak beütött.. 

— Irdekes.. : " 
– Nagyon irdekes.. furcsa.... 
Tehát furcsa. Hogy a Szijj Juli ilyen 

szerencsét csinált. A férjéről senki se 
beszél. Lipka Pál nincs benne a számitás- 
ban. 
A következő este már azt mondják: 
— Sokan halnak... 
– Nagyon sokan.... s 
– Oka lehet.... 

— Én is aszt hallom. 
Olyan ez a beszélgetés, mint az északi 

szél. Apró, törékeny sóhajokkal kezdő- 
dik és az orgona középső sipjainak mély 
dörgésébe hullámzik át. 

Ot-hat nap mulva már egészen nyiltan 
beszélik a dolgot. Nemcsak a Puskás 
Áronné halálát, hanem az öreg Patakiét, 
Takács Lajosét, sőt Cser Jusztinét is. A 
sejtelem finom tapintóérzékével rátalál- 
tak az igazságra, az emlékek tárházából 
hirtelen kikeresik a megfelelő adatokat, 
összegeztetik őket s lassankint csaknem 
a valóságnak megfelelően alakul ki a 

ut 

cép. 
Nyiltan beszélnek, de csak egymás 

között. Minden asszony ugy érzi, hogy 
nem tartozik ez a dolog a férfiakra. Mi 
közük lehetne például ahhoz, hogy a jó- 
ságos Rozi hogyan intézte el élet-halálra 
szóló vitáját az emberével? Vagy ahhoz, 
hogy a szegény Kürti Anna mennyit 
szenvedett, mig erre a keserü utra tért 
Cser Jusztinkával? 
Még azok sem nagyon emlitik a férfi- 

aknak, akik borzadnak a dologtól. 
Egyrészt azért, mert a jobbhiszemüek 

egyáltalában nem adnak hitelt neki. 
Fantáziájuk és erkölcsviláguk képtelen 
felfogni az iszonyatot. 
mert ha hinnék is, akkor az emberük 
mosolyogná meg őket. Legyintenének a 
kezükkel. Asszonybeszéd. 

Nstra (Mnolló) Mozgó 
Srassó 

Szerdán és a következő napokon a nagy 
sikert aratott 

„Éfemsége . 
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cimü hangos éneklő film. 

Jön 

„A gárdahadnagy" 
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Másrészt azért, 

REGENY lkTA MIKES MREe 

tási osztályok számára évi 3 

(SS-iI közlemény) 
Egy hét alatt kibontakozik előttük az 

éjszinü játék. 
Kétségtelenül a bába áll a középpont- 

jában. Az ő keze tartja a láthatatlan 
szálakat, melyeket nem ismerhet föl sen- 
ki. A doktor még csak nem is sejti, hogy 
valami különös történhetett. 
Erősebb a Zsuzsa tudása, mint z or- 

vosok tudománya. 
Valaki kippattantja a szót, 
zén. 
— Arzin. 

nigszalad az ajkakon, mint a futo- 
üz. 
Ismerik. Hallották. Használták. 
De miben rejlik mágikus ereje, mely 

a bábát urrá tette élet és halál felett? 
– Arzin! 
Olyan ez, mint a bakkecske. Az egy- 

szerü ember részére közönséges állat, de 
aki érti kiválasztani a megfelelőt, azt 
Luca éjjelén elrepiti Szent Gellért he- 
gyére. ; : : 
Fekete és megismerhetetlen csudákat 

reithet magában az arzén. 

hogy ar- 

l megválaszolhatatlan kérdéseire. 

benne a női öntudatot, megerősiti ambi- 
cióit, felfokozza minden szenvedélyét, 

l autálkozik, tiltakozik ellene. 

l emelkedését. De azonnal ehhez képest vi- 

Nem egyszerü méreg. 
aAAAAA 

fegyver, hanem komoly hivatást betöltő 
eszköz a bába kezeiben. 
Végső esetben felelet a falu fojtogató 

gazdasági, családi, erkölcsi válságának 

Van, aki ugy veszi tudomásul az ar- 
zént, hogy megnyugszik tőle. Felemeli 

vágyakozását. 
Van, aki nem hisz a dologban. 
S van, aki bensejében megrettenve 

De tartozzon akár ide, akár oda, ön- 
kéntelenül is hangsulyosabban köszön 
Zsuzsának. 
Egyik azért, mert nem vallja be 

még önmagának sem - sokat kaphat tő- 
e. : 
Másik azért, mert – szorongó érzések 

mutatják – joggal tarthat tőle. Vesze- 
delmes személy. : 
A bába csak ösztöneivel érzi fajsulya 

: A. révházból fiatal menyecske lépett 

Várjon kend... mingyárt gyün ids. 
apám 

szát. 

hány nappal Péter-Pál után. 
volt a forróság, 
este s az égi 
pereméről küldözgette utolso, fáradt su. 
garait a földre. A Tisza rőt arany fény. 
ben csillogott ezektől a halódó sugarak. 
tól. Néha egy-egy nagyobb harcsa fel. 
pukott a viz szinén és megvillogatta pik. 
kelyeit a nap ragyogó, vereslő aranvpo- 
rában. 

san lement a mart széléig és egy korsót 
telemeritett vizzel. 

televényt, a rajta lakó embereket, az 
egész elzárt, magányos Tisza-hajlatot. 

selkedik, gondoskodik, öltözködik. 
Hangja hordásában, bandzsa szemeine! 
pillantásában. tartásában, módjában ben- 
ne van helyzetének végtelen fölénye. 
Fent tírónol Nagykomp társadalmi hi- 

erarchiájának tetején. : 
XVI. 

Forintos István, a gazdász odaát járt 
Óbagon, a molnárral akadt vitás ügye 
valami őrlési különbözet miatt. 
Naplementére hajlott, amikor elindult 

hazafelé. Amint kiért a folyópartra, töl- 
csért formált a kezéből és átkiáltotta a 
tuloldalra: : 

—– Hahól.. Gazsi bácsi!.. jöjjön a la- 

- 

nem gyilkos dikkall 
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Csunva hólabdázás az aradi vasutfolüdvelőséséel, vasv 

Joncscu tábornok ur 
vasutiáazáatósdit játszik 

Miminden történik az aradi vasuttelügyelőség körül 
Arad, április 15. 

Az aradi CFR-inspekcia áthelyezésével, — 
egyesek szerint megszüntetésével, - kapcsola- 
tosan annyi feltevés, hir, értesülés látott már 
napvilágot, hogy senki sem tudja végered- 
ményben, hogy mi is történik az aradi pasut- 
felügyelőség körül? 
Alkalmunk volt pontos adatokat szerezni az 
ügy részleteiről és ezekből az adatokból ki- 
tünik, hogy : 
az aradi CFR felügyelőséggel csunya, rossz- 
akaratu hógolyósdi folyik! : 

Egyelőre nincs arról szó, hogy a vasutfel- 
ügyelőséget elvigyék Aradról. Egyelőre Jo- 
nescu tábornok ur csak régi elgondolásait va- 
lósitja meg, sulyos kiadások, invesztációk 
árán. 

Hogy Jonescu tábornok-vezérigazgató in- 
tencióit megértsük, ismernünk kell az alábbi 
körülményeket: 

A tábornok, mint emlékezetes, már vezette 
egy izben, — ha csak aránylag rövid ideig is, 
– a CFR ügyeit. 1926-os vezérigazgatósága 
idején, Jonescu tábornok első intézkedése ar- 
ról szólott 

hogy a decentralizáció elbe alapján meg- 
szüntesse a bezérigazgatóságok rendszerét 
és 14 „inspekciát" létesitett, az államoasutak 
ügybvitelére. : 

Ez a decentralizáció azt jelentette, hogy egy 
bevált rendszert szét kellett szaggatni, más- 
részt viszont egész sorozat uj tisztviselővel ter- 
helte meg a CFR kasszáját, mert valamennyi 
inspekcia szinte ugyanannyi tisztviselővel dol. 
gozott, mint annak idején egy-egy vezérigaz 
gatóság és igy a tisztviselők száma meghat- 
szorozódott. 
Hogy Jonescu tábornok „átszervezése" mi- 

lyen szakértelem hijján történt, azt a legjob- 
ban bizonyitja az aradi, illetve temesvári pél- 
da. A tábornok ugyanis ugy intézkedett, hogy 
az aradi vasutigazgatóságot nem csak, hogy 
megszüntette, de a helyébe felállitandó in- 
spekciát is ketté osztotta : 
Az aradi vasutigazgatóságot 1875-ben léte- 

sitették, azon egyszerü oknál fogva, mert 
Arad az ország egyik legfontosabb vasuti cso- 
mópontja, amely 8 irányban ágazó vasutvo- 
nal és az ország két legfontosabb helyiérdekü 
vasutjának központja. Arad fontossága az im- 
périumváltozással nem változott meg s a vá- 
ros egyike lett azon három vidéki vasuti cso- 
mópontnak, amely a román beosztás idején is 
vasutigazgatósági székhelyet kapott. 
Ezt a helyzetet bolygatta meg 1926-ban Jo- 

nescu tábornok és hozzá két balkézzel! - A 
fontos aradi vasuti felügyelőséget ketté osz- 
totta és az intézmény 3 osztályát áthelyezte 
Temesvárra, ahol a jogi-, forgalmi- és vonta: 

3 millióért épületet 
béreltek, jóllehet Aradon, - egyedül az or- 
szágban, - saját palotája van a vasutigazga 
tó-üzletvezetőségnek. 

Viszont a tábornok ur tervei nem váltak be: 
Joenescu már nem vezette a CFR-t, amikor 
adatszerüen kitünt, hogy 

sem a megcsonkitott aradi. sem a csonkán 

összes malomalatti helyi 

kor-olykor belevegyül égy-egy helyi po- 
gy le 

született temesoári inspekcia nem életképes 
és ezért itt is, ott is, számos tisztviselő fel- 
vételével, felállitották a hiányzó 3, illetbe 
2 osztályt... 

No és most Jonescú tábornok redivivus. – 
Visszatért és bár tervei megváltoztak, mód- 
szerei nem. Jóllehet, most már az a program- 

ja, hogy, mivel egyéni módszere csődöt mon- 
dott. ismét visszaszervezi az egészet, vissza az 
evessseseseeooSemEBE 

A csillagiura után 
EKam 

Dr. Popovici Péter nagyváradi 
lemondásának különös 
magyarázata 

preilektus 

Nagyvárad, április 15 
A kormányválság hirtelen lecsapott 

bombája felverte a helyi politikai ber- 
kek csöndjét. Egyszerre előkerültek az 

, 1 Lloyd-George- 
ok és a kávéházak füstös lármájába oly- 

tentát dodonai jóslata. I sz, ugy 
lesz, kavarják, keverik a politikai recep- 
tet itt a Kőrös partján, a politikus pati- 
kusok és a politikai hangzavarból szen- 
záció erejével csendült ki a hir, amely 
arról értesit, hogy 

dr. Popovici Péter, bihari prefektus. 
— mint megirtuk - még pénteken táv- 
iratilag bejelentete Mihalache belügy- 
miniszternek prefektusi állásáról való 
lemondását. 

Hogy mi birta rá Popovici prefektust el- 
határozására, bizonyosat senki sem tud,, 
azonban közeli barátai előtt ugy nyilat- 
kozott, hogy 

semmilyen körülmények között nem 
változtatja meg elhatározását, mégha 
a kormányválság a nemzeti paraszt- 

t 

vv 

JuSüu at ROUT DES OYGELS 

(Te őtő talpig) 
manikür készitmények - A 

c T V téle Puderek, 
krémek illa szerek 
az egész világ előkelő közönsegének 
legmegbecsültebb ajándé tárgyat 

legutolsó uj- 
donsága a 

——— 

Költői hangulatba ringatódzva nézett át 
a folyón és figyelte a menyecske kecses 
neghajlását. 

— jutottak eszébe Petőfi sorai. 

demondák, hogy az emberek kezdenek 
nem természetes 
Nagykompon. : 

saját vidáman lóbálta s finom alkatu, 
hófehér combjai megfeszültek a part 
meredélyén! 

vissza a gyilkosságtól? 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

egész, jőójjön ismét a három pasutigazgatóság 
rendszere, azzal a módositással, hogy Arad el. 
essen ettől az intézménytől. 

igénylő visszaszervezést végre lehet hajtani, 
a tábornok most ismét rug egyet Aradon, il- 
letve a CFR tisztviselőin. 

jén elhelyezett forgalmi- és pályafenntartási 

nitura lesz az egyes osztályoknál és a ketté- 
operált inspekciák megint csak nem fognak 
tudni dolgozni... 

sok-sok pénzt, energiát emészt föl és amely 
méltán viselhetné a cimet: 
hiábavalósága." Avagy: „a tábornok ur vas. 
utigazgatósdit játszik." 

Prt győzelmével végződne is. 
DDr. 
sát, beavatottak Kövér Gusztávnak, a 
bihari Magyar Párt alelnökének, Miklós 
herceg budapesti kihallgatásával hozzák 
összefüggésbe, Ismeretes ugyanis az a 
feszültség, amely 
helyi hatóságok közt keletkezett és a 
mely még jobban kiélesedett akkor, a 
mikor dr. 
lépte át a határt, hogy 
rendezendő csillagturán résztvegyen. Az 
eset akkor kinos feltünést keltett és a 
prefektus nyomban távirati jelentést tett 
az esetről a kormánynak. Közben Kövér 
dr. résztvett a csillagturán, sőt, azonki- 
vül még Miklós herceg külön kihallgatá- 
son is fogadta. Állitólag ez a tény érlelte 
meg a bihari i 
szándékot. 

SIEKEY 

A gazdász leült a partra és nézte a Ti. 

A nyár kellős közepén voltak, alig né. 
Tikkasztó 

ámbár már közeledett az 
orong a nyusoti horizont 

A menyecske 2 másik oldalon óva.o- 

A gazdász szerette ezt a folyót, ezt a 

„S kors át mig telemeritette . 
Ránézett át s aztán ment sietve 

Neki is fülébe jutottak azok a men-. 

halállal kiszenvedni 

Bámulta a menyecskét, amint a kor.- 

Ez lenne az a nép, mely nem rettenne 

Lehetetlen! 

Amig azonban ezt az ujabb sok-sok pénzt 

Most ugy rendelkezett, hogy az annak ide- 

osztályt pisszahelyezi Aradra s a másik két 
osztályt viszi át Temesvárra, a jogügyi osz- 
tály mellé. 

Vagyis itt is, ott is, kettős tisztviselői gar- 

Hólabda ez kérem, siralmas hólabda,. amely 

„hiábavalóságok 

b 
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Popovici Péter prefektus lemondá- 

Kövér dr. és a váradi 

övér Gusztáv, utlevél nélkül, 
a Budapesten 

prefektusnál a lemondási 

sk 
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ít terhel a felelős ég ? 

Nem lehet m 
az erdélvi gyóyszerészek vagyonát 

mcsolták az UFA-DEMED rt. szanálásara meginditott akciót. Aprilis 
25-en rendkivüli közgyülést tart Kolozsváron a gyogyszerész-szindikátus 
Elg 

Kolozsovár, április 15. 
Az erdélyi és bánáti gyógyszerészi kar még 

indig nem tért magához abból a kábultság- 
ól, amelyet a nehezen összekuporgatott pén- 
Eből megteremtett UFA-DEMED gyógyszer- 
agykereskedelmi vállalat fizetésképtelensége 
kozott. Az 1930. augusztusában megtartott 
özgyülésen a hites könyvszakértő még több, 
int egy millió lejes nyereséget helyezett ki- 
tásba és decemberben a vállalat már im- 
lobil, később fizetésképtelen lett. 
Hogyan jutott az UFA-DEMED ebbe a hely- 
etbe, hogy banktartozása majdnem egyenlő 
s alaptőkével? És hogyan lehet az, hogy 
fenyegető összeomlást senik sem vette ész- 
? 
A gyógyszerészek hivatalos lapja idézi Ro- 

in Józsefnek, az UFA-DEMED vezérigazga- 
tjának a vállalat március 29-iki közgyülésén 
it nyilatkozatát, amelyben 
az összeomlást azzal magyarázta meg, hogy 
Pamfil György, professzor 1930. tapaszán 
8 millió lejt igért az UFA-DEMER részére, 
abból a célból, hogy alaptőkéjét 12 millió- 
ról 20 millióra emelje fel. 

Ezt az összegeket a gyógyszerészkollégiu- 
ok utján beszedendő tagdijakból akarta 
amfil professzor az ő rendelkezésére bocsá- 
ni és garantálta azok feltétlenül behajtá- 
it. Roxin vezérigazgató szerint, az UFA-DE- 
ED tulméretezéseinél ezt az igéretet kész- 
énznek vette, mert 

eszébe, sem jutott kételkedni abban, hogy 

nak mindig hangsulyozott feltétlen letéte- 
ményese, a gyógyszerésztörvény megalkotója 
és az Institutul Chimico Farmacentic igaz- 
gatója volt, nem lesz képes az igéretét be- 
tartani. 

EGY MEGOLDÁS, AMELY MEG- 
HIUSUL 

Közben a kényszeregyezségbe jutott válla- 
itnál ujabb események zajlottak le. A már- 
ius 29-iki közgyülésen Sonntag igazgatót, az 
FA-DEMED külföldi hitelezői egyesületé- 
ek, a bukaresti Spedrog cégnek egy delegált- 
t visszahivták, miután rövid müködése alatt 
többi hitelezők róvására külön előnyökhöz 
ttatta az általa képviselt I. G. Farbenin- 
ustrie és más német gyógyárucéget. Helyébe 
hitelezők Stern Hermannt tették meg az 
FA-DEMED teljhatalmu vezetőjévé. 
4 gyógyszerészek szindikátusa, amely, mint 
testület, körülbelül 4 millió lejjel van érde- 
kelbe a bállalatnál, ekkor tárgyalásokat 
kezdett annak érdekében, hogy a kényszer- 
egyezség ideje alatt uj tőke bevonásával 
módot keressen a biztosnak látszó reorga- 
nizálásra. 

Az akkori státus szerint ugyanis a vállalat 
ktivái, - a temesvári székházon kivül, a 
helynek másfélmillióra leirt értékét a leépi- 
ett negyven tisztviselő kifizetésére szánták, — 

i A 60 százalékos kvóta elfogadása esetén a 
asszivák összege 14 millióra csökkent volna. 
agyis akkor az aktivákból 11 millió, vagy 
esszimista számitás szerint is 8S-6-4 millió 
hegmarad és ehhez az egyik kolozsvári nagy 
rogéria 3 és fél milliót adott volna. Ezzel a 

fiusá Ti könyv! 

omáromi János: Szep vagy 
agyarország 
agy albumalak diszkötésben) 250 Lei 

óra Ferenc meséskönyve : 
lol volt, hol nem vo t 
"agu albumalak diszkötésben) 220 Lei 

A legszebb ajándék: a jó könyv 

Brassói Lapok 
Könyvosztálya 

APRILIS 12. 

Pamfil professzor, aki a miniszter bizalmá- 

5 milliót, passzivái pedig 23 milliót tettek 

megoldással, amelyhez hozzátartozott volna a 
részvényeknek 20-30 százalékra való lebé- 
lyegzése is, a gyógyszerész-szindikátus meg- 
szerezte volna a reorganizált vállalat 50 száza- 
lékos érdekeltségét és laikus kezek helyett [ 
üzletemberre akarta bizni a vállalat vezetését. 
Ehhez 

a szanálási terohez, amely a gyógyszeré- 
szek pénzének megmentését célozta, az UFA- 
DEMED igazgatósági tagjainak több, mint 
80 százaléka, irásbeli hozzájárulását adta. 

KÖZBELÉPNEK A NÉMET 
GYÁROSOK : 

Ekkor azonban megmozdultak azok az erők, 
amelyeknek a vállalat reorganizálása nem kon- 
veniált. Első sorban 

a német hitelezők tel jesithetetlen követelé- 

egmenteni 
sekkel állottak elő, mert azt hitték, hogy 
makacsságukkal nem 60, hanem 80 és 100 
százalékos kielégiést tudnak elérni, a gyógy- 
szerész-szindikátus mögött álló uj érdekelt- 
ség répén. 

Követeléseikkel az UFA-DEMED összes ré- 
gi büneit az uj érdekeltségre akarták hári- 

tani. Ezenkivül rossz szemmel nézték egyesek 
a kolozsvári céggel való összefogást, mert üz- 
leti érdekeik szempontjából és a kereseti le- 
hbetőségek terén is féltették a maguk korlát- 
lan befolyását. A szanálási tárgyalások ezzel 

a csoporttal még meg sem indultak, máris ki- 
jelentették a tagjai, hogy az uj tranzakcióhoz 
nem járulnak hozzá. A terv meghiusulásában 
erőser közrejátszott a temesvári gyógyszeré- 
szek egy részének a magatartása is, amely 

c Bánát részére megmenthetőnek tartja az 
UFA-DEMED céget és lokálpatriótizmusból 
sem benne szibesen olyan megoldást, amely 
által a vállalat központja Kolozsoárra ke- 
rülne át 

és ezért azt követelték, hogy a szindikátus fi- 

felét is, amellyel adós maradt. Miután a szin- 
dikátus ezt nem tehette meg, a választmány 
elhatározta, hogy kivonul az UFA-DEMFI 
ből. Ugy a bánáti. mint az erdélyi gyógysze- 
rész-érdekeltségek kölcsönösen lemondanak 
egymással szemben minden követelésükről, a 
bánátiak kezén maradó vállalat pedig igye- 
kezzék majd a rendelkezésére álló két év alatt 
összeszedni magát. 

Mi lesz a közgyülésen ? 
, A gyégyszerész-szindikátus kivonulása alap. 
ján 
az UFA-DEMED kolozsoári központjának 
teljes berendezését és árukészletét levitték 
Temesoárra, a szindikátus pedig április 23- 
re réndkibüli közgyülést hivott össze Ko- 
lozsoárra, az UFA-DEMED-ből oaló kioálás 
és a vállalattal kötött megegyezés ratifi- 

kálására. : 

Ha a közgyülés ratifikálja a történteket, 
akkor az erdélyi gyógyszerészek végleg el- 
vesztik a részvényekbe befektetett 3 millio 
lejt-és azt az 1 milliót is, amelyet a bánáti 
gyógyszerészek adományoztak UFA-részve- 
nyekben a szindikátusnak, de ezáltal szaba- 
dulnak minden további obligó alól. Nem le- 
hetetlen azonban, hogy a hitelezők jobb be- 
látásra jutnak időközben. Gyógyszerészi kö- 
rökben ugyanis nagy megütközést keltett, 
hogy különösen a német gyárak reprezentán- 

sai, akik százmilliós üzleteket bonyolitottak 
le a gyógyszerészeken keresztül, a szanálási 
tárgyalások során a gyógyszerészek érdekei 
ellen foglaltak állást és csak olyan mértékben 
mutattak hajlandóságot az UFÁ-DEMED sza- 
nálásának elősegitésére, amig a követeléseiket 
egészen megkapják. Emiatt : 

gyógyszerészi körökben egyöntetü állásfog- 
falásra készülnek a külföldi gyárakkal szem- 
en.. ; 

Azonkivül a fejlemények sem elégitik ki a 
hitelezőket, akik Stern Hermann igazgató ki- 
jelentése szerint ma már 60 százaléknál ala- 

kára összehivott hitelezői értekezletet elha- 
lasztják és a további 30 nap alatt esetleg még- 
is sikerül olyan megoldást találni, amely biz- 
tositaná az erdélyi és bánáti gyógyszerészek 
altruista vállalatának fennmaradását. 

A Sonamertan ujra nyeregben 

Két évre visszamenőleg a logyasz- 
tőkon akarják a löldgázrtársaságok 

az árukülönbözetet behajtami 
A Maniu-kormány földgáz örvén 

a kormány, jö 
: Torda, április hó 15 

Ismeretes az a harc, amely a földgáz 
miatt a „Sonametan" vezérigazgatója: 
Motas és a Maniu kormány között tá- 
madt. Motas nem akarta elismerni kor- 
mány ellenőrzési, illetve ármegállapitó 
jogát és nem tudott belenyugodni abla, 
hogy a kormány két évvel ezelőtt: 1925 
márecius 15-én a földgázárakat leszállítot- 
ta. Emiatt pert is inditott a kormány el- 
len. Ez a per az alsóbbfoku biróságok 
előtt a kormány javára dölt el. A legfel- 
sőbb biróság: 
a Semmitőszék előtt azonban Motas 
lett a győztes. 
biróság kimondotta, hogy a kormány- 

nak nem volt joga ahhoz, nogy a társa- 
ság ügyeibe ilyen messzemenőleg avat- 
kozzék bele, hanem csak legfeljeb éllen- 
őrzési jogot gyakorolhat a társaság fe- 

A legfelsőbb biróság eme döntésével a 
„Sonametan" ismét szabad kezet kapott 
a földgáz felett, amelyet sietett 1s azcn- 
nal a maga előnyére és a földgázfogyasz- 
tók kárára kamatoztatni. Nevezetesen a 
döntés után azonal hozzálátott ahhoz, 
hogy 
azt a különbözetet, amely a régi ár és 
a miniszterium által megállapított uj 
ár között fennáll. két évre visszamenő- 
leg a földgázfogyasztókon felhaitsa. 

A társaság már megkezdte a különbözet 
számlázását. Énpugy utasitást kapott a 
„Torda városi Földgáz rt" is, hogy a vá- 
rosi földgázvezetékbe bekapcsolt fo- 
gyasztókkal hasonló módon iárjon el. 

Követelését a társaság arra ealapitja, 
hogy a miniszterium ármegállapító jogát 

et a megtorlás 

nem ismerte el. Ennek kifejezést adott 
azzal is, hogy az 1929. március 15-ike óta 
kibocsátott számlákat oly tartalmu bé- 

Trének következménye. Megbukott 

lyegzővel látta el, hogy fenntartja ma- 
gának a jogot a fennálló árkülönbözet 
utólagos felszámitására. 

A fennálló árkülönbözetet - a társa- 
ság szerint – vagy az államnak, vagy 
a fogyasztónak kell megfizetnie. 
A földgázfogyasztóknak eltökélt szán- 

dékuk, hogy mindent el fognak követni 
arra, hogy ezt az árkülönbözetet ne kell- 
jen megfizetniök. 
Remélik, hogy az ügyet az ileltékes 

hatóságok is magukévá fogják tenni és 
a fogyasztók nyakára ismét ráülő Sona- 
metan és Tordai Városi Földgáz rt. tulka- 
pásai ellen meg fogják védeni a fogyasz- 
tókat. : : 
. 

Kongresszust tartanak 

a vidéki bankok 

Bukarest, április 45. 

Bankok Szöbetsége, amelynek elnöke Co- 
anda tábornok, április 24 és 25-én kon- 
gresszust tart Bukarsetben, amelyre 
összes vidéki pénzintézeteket meghivta a 
szövetség, tekintet nélkül arra, hogy ki- 
sebbségi vagy többségi vidéki pénzinté- 
zetről van-e szó. A kongresszus célja az, 
hogy a vidéki bankok helyzetét megvi- 
tassák különös tekintettel az életbelép- 
tetett uzsorakamatelleni törvényr.e A kon 
reszus iránt jelentős érdeklődés mutat- 
ozik. 

zesse ki az általa jegyzett részvények másik 

csonyabb kvótával is hajlandók megelégedni 
és igy nem lehetetlen, hogy a május másodi- 

A bukaresti székhellyel müködő Vidéki 

az 

1931. április 15. 

Zürich (nyitás): Berlin 123.57, Amsterdam 
208.40, Newyork 519.10, London 25.21 és fél, 
Páris 20.931 és háromnegyed, Milánó 27.17 és 
egynegyed, Prága 15.3 ás fél, Budapest 90.55, 
Belgrád 912.70, Bukarest 309 és egynegyed, 
Varsó 58.20, Bécs 273. 

Debvizák (belföldi jegyzés): London 
816.30, Zürich 32.33, ewvork 167.75, 
Berlin 40.06, Bécs 23.63, Prága 4.88, Bu- 
dapest 29.28, Milánó 8.81, Páris 6.63, 
Amszterdam 67.50, Belgrád 2.95. 
Valuták: Angol font 816, svájci frank 

532.50, dollár 168, osztrák shilling 23.65, 
cseh korona 5, márka 40, olasz Iira 8.80. 
francia frank 6.60, holland forint 689, di- 
nár 3, pengő 29.50. 
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAMALAA : 

0 A varsói Legja mindkét nap eldöntetlen 
eredménnyel mérkőzött Bukarestben. Buka- 
restből jelentik: A Legja együttese, mely két 
napon át a román fővárosban vendégszere- 
pelt, első nap 2:2 (1:0) arányban végzett az 
Ulnirea Tricolor ellen. - A második meccse 
ugyancsak eldöntetlen eredménnyel 1:1 (1:1) 
arányban zárult a Juventus-al szemben. - A 

l varsói footballcsapat nagyon kellemes benyo- 
mást keltett Bukarestben. - A lengyel ven- 
dégek meghivták az Unirea Tricolor csapatát 
a pünkösdi ünnepekre két napos varsói ven- 
dégjátékra, amelyet a bukarestiek természete- 
sen örömmel elfogadtak. 

SZÉKELYUDVARHELI: 
SzMTE-SzKK 5:0. Barátságos mérkőzés. 

MEDGYES: : 
Vitfometan-OMTE 5:1. Bajnoki mérkőzés. 

Biró Curea. 
Brassói „utcai-csapatok" mérkőzései: ; 
Bástya (Külváros)-Rapid (Raktárház-utca) 

2:0 (0:0). : 
Vénus (Derestyei-ut)-Spárta (Cenkalja) 1:0 

1:0). 
1 Hogy is polt csak a marosovásárhelyi 
„nemzetközi mérkőzés?" Marosvásárhelyről 
irják: A budapesti FTC-Mures mérkőzésé- 
nek eredményét röviden már közöltük. - A 
vendégcsapat 1:0 arányban győzött. A Mures 
egy pillanatig sem volt komoly ellenfele az 
amatőr FTC-nek, ami még tetézte a maros- 
vásárhelyi közönség kiábrándulását az ilyen 
„nagy programmok"-tól. Az üzleteskedő ren- 
dezőség ugyanis elmulasztotta felvilágositani 
a Vásárhely és vidéke sportközönségét, hogy 
nem a profi FTC megy le Vásárhelyre, hanem 
az amatőr bajnokság hatodik helyezettje, igy 
a közönség a 140 lejes helyárakért egy hu- 
szadrangu mérkőzést kapott. S mert Vásárhe- 
lyen a legtökéletesebb a sportdiktatura, a 
meccset egy olyan birójelölt vezette le, ak 
soha életében sipot a szájában nem fogott. 
- Az AFAR birókat éppen ugy kizárták a 
meccsről, mint a sajtó képviselőit. Vásárhe- 
lyen betette az ajtót ez idényre ez a „sláger" 
vállalkozás. A közönség teljesen kiábrándulva 
távozott a mérkőzésről. ; 

vVVVvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvv 

T. T., Máramarossziget. Mit kell tenni, hogy 
a tyukok ne tépjék ki egymás tollát és ne 
egyék meg? Két-három hétre elkülöniteni a 
verekedőket, s mindenesetre azt, melyről meg- 
figyelés után kitünik, hogy utazik a társa, 
vagy társai tollára. Az ilyen tyuknak össze- 
tört tojáshéjat és huslisztet kell adni. Ügyel- 
ni kell, hogy lehullott toll ne maradjon a paj- 
tában, mert a toll végében lévő zsirért vágják 
egymást. Ez rossz szokás a tyukoknál, mely, 
ha elfajul, második természetté válik. - A 
tyukászat minden nemében különben az Ávi- 
culutra, (Arad, Strada Dorobantilor 12.) ad 
szakszerü felvilágositást. 

K. I., 032011. A dolgoknak ebben a stádiu- 
mában, s a részletek pontos ismerete nélkül 
nem szólhatunk bele az ügyében, de hiszen, 
mint irja, van Önnek jogi képviselője, tehát 
az hivatott rá, hogy az Ön érdekeit megvédje. 
Ezt ne is mulassza el, mert ebben az utvesz- 
tőben könnyen eltévedhet, ha nincs jogi ta- 
nácsadója. 

7283. sz. előfizető. Tessék pontosan megirni, 
milyen időpontról van szó, mert az 1926-tól 
1931-ig terjedő idő nagyon is általános, de 
egyébként bármely bankban megmondják 
Önnek. Átlag 33-35 lej volt egy svájci frank. 

B. A. Ha mentősorsjegyről van szó, (mert 
ezt nem tetszett megirni), akkor nem nyert. 

TE N l bdak Lei 45-től 
ütők . 500-tól 

telszerelések legolcsóbban 

GELLER sportüz'etében 
Brassó, Str. Reg. Carol (Kapu-u.) 36 

: Egvesületi tagoknak 109/o enzedmény. 



KÜRTEN 
Irta : DIENES LASZLÓ 

Berlin, áprális 13. 

Egy esztendeje, hogy bégre hosszas, si- 
kertelen nyomozás után péletlen segitsé- 
gébel kézrekerült Kürten Péter személyé- 
ben a düsszeldorfi tömeggyilkos, aki több 
mint egy ében keresztül rettegésben tar- 
otta e szép, modern német báros egész 
takosságát s aki ellen másfél épvig tehe- 
tetlen bolt nemcsak Düsszeldorf és Ber- 
lin rendőrsége, hanem akinek a legjobb 
angol detektipoek sem tudtak nuomára 
jutni. A düsszeldorfi rejtély, mely annak 
idején oly erősen foglalkoztatta nemcsak 
Németország, hanem az egész oilág köz- 
pbéleményét, most még egyszer napirend- 
re kerül s már a külföldi ujságirók egész 
raja érkezett meg Düsszeldorfba a krimi- 
nálpszihológiai szempontból különösen 
érdekesnek igérkező tárgnalásra,. 

Kürten Péternek szerencséje polt abban 
is, hogy oly sok és nehéz büntény terheh 
a lelkiismeretét. A halálos itélei egy ti- 
zedéért is biztos lett volna s egy egysze- 
rü gyilkos, már régen megkapta bolna 
büntetését. Ellenben a Kürten p2aranyag 
előkészitése olyan bonyodalmas munkát 
igényel, mely éppen egy esztendeig tar- 
tott. Nem csoda, hiszen ezerkétszáz kü- 
(önböző nyomot kellett pégig köbvetni, 
hogy ellenőrizni lehessen Kürten oallo- 
mását. 

Az elmegyógyászok már nyilatkoztak: 
a gyilkos kétségtelenül egy magában 
egyedülálló szexuálpatológiai tünemény, 
azonban mégsem tekinthető olyan eme- 
bajosnak, aki tetteiért nem oolna fele- 
lősségre ponható. Ez azt jelenti. hogy 
Kürtent nem fogják életfogytigian elme- 
gyógyintézetben őrizni, hanem rövidesen 
felakasztják. Nem lehet kétséges, hogy 
Kürten olyas palaki, akitől meg kell sza- 
baditani a társadalmat s ha nem gyógyit- 
ható, tulzott szentimentalizmus polna ez 
esetben a halálos itélet ellen tiltakozni. 

Hiszen alig pan párja Kürten Pélernek 
a kriminológia történetében. A legrette- 
netesebb ember-szörnyek egyike, ame- 

lyekről a bilág bünkrónikája, megemlé- 
kezik, S a furcsa az, hogy legalább is 
azok után, amit eddig tudunk róla (a 
gyaláson fog kitünni, hogy ez az impresz- 
szió megállja-e a helyét), Kürten Péter, 
ha rettentő is, nem iszonyatos, Az utálat 
és a Dorzalom föelemét hiányozni érez- 
zük nála: a tudatos kegyetlenséget. — 
Olyan, mint aki egy megrogzott gorolai 
hatása alatt, szinte öntudat nélkül haj- 
totta végre rettenetes tetteit. Érre mutat 
az elköbetés egyszerüsége is, amely ér- 
pen az oka bolt, hogy olyan sokáig fel- 
deritettlen maradt. Nem komplikáltan ki- 
tervezett gyilkosságok, hanem egy ellen- 
állhatattlan kényszer alatt, ösztönösen 
pégrehajtott tettek. Egy beteg szadista 
tettei, akit betegsége arra kényszerit. hogy 
időnként kimenjen a lakásából s vbérl 
ontson. 

Másfél épvig gyilkolt ez az ember, Eu- 
rópa egyik legmodernebb párosának sü- 
rün lakott részében, egymás után nőket, 
gyermekeket. Tiz asszony és gyermek 
bérzik el kése és kalapácsa alati. másik 
tiz szabadul kezei közül kisebb-nagyobb 
sebekkel. Először egy leányt találnak 
mély fejsebekkel, pérben egy kerités mel- 
lett. Az első áldozat. Hosszabb szünet 
után Flingerben rátámad egy idősebb 
nőre s leüti e szapakkal: „Csend. egy 
szót sel" Pár leányt, Rosa Ohlingert ha- 
lántékszurásokkal meggyilkoltan találják 
meg. leöntbe petroleummal, jeleipel an- 
nak, hogy a gyilkos el akarta égetni ál- 
dozatát. Öt nappal később ugyanolyan 
módon leszurnak egy részeg öreg embert. 
Rudolf Scheer gépészt. : 

Alzrfán hosszu csend. A gyilkosnak sem- 
mi nyoma. A rendőrség tehetettenül áll 
a gyilkosságokkal szemben. Még csak 
gyanitja az összefüggést. S fél ébbel ké- 
sőbb, 1929 őszén, egyszerre ujra kezdődik 

Cserépkáluhákat 
mélyen leszálitott 
áron küönfele 
szinekben. model- 
lekben és naguság- 
ban állandóan rak- 
táron tartunk. 

Átrakást és iavi- 
ást olcsón vége- 
ünk. Zsolnai fele 
ayence tftalicsem- 
ék elsőrangu mi- 
őségben, szegé- 
vuek rendkivül ol 
csó áron és Wie- 
nerbergerpadló-la- 

pok különféle kivitelben állandóan raktáron. 
Megtekintés vételkényszer nélkül! 

Terdacaááan 
Cserépkáluha-lerakat és káluhás mühely 

Brasso, Vasut-utca 3. A. 

Telefon: 7-94. Telefon: *7-94 

a oéres tettek sorozata. Tizennégy na 
alatt három fiatal lány esik a gyilkos ál- 
dozatául. Augusztus 1I1-én összeszurkálpa 
megtalálják Pappeldell mellett Maria 
Hahn háztartási alkalmazottat. Huszon- 
negyedikén maggyilkolpa találnak két 
kis leányt Flehe-ben, Luise Lerzent és 
Gertrud Hamachert. De már három nap- 
pal előbb, 21-én egyetlen egy estén egy 
ismeretlen tettes három járókelő ellen 
kisérel meg támadást: az áldozatok.: egy 
Kornblum neobü kereskedő, Frau Mantel 
s egy munkásnő, AÁnna Goldhausen élet. 
veszélyes sebesüléssel szabadulnal- meg 
kezei közül. Szeptember 30-án Ida Reu- 
ter prostituáltat Obercassel mellett a 
Rajnaréten haloa találják. Kalapáccsal 
ütötték agyon. Tizennégy nappal később 
rájönnek, hogy a huszonötébpes Elisabeth 
Dörriert Gerrésheimban szintén kalapács- 
csal ütötték agyon. S nobember 2-én 
megtalálják a kis Gertrud Albermann 
hulláját husz ollótól származó szurt és 
bágott sebbel a testén. : 

S ugyanakkor a gyilkos el kezd leve- 
lezni a nyiloánossággal: ir a rendőrsé, 
en, ir a lapokban, melyekben fel edi 

gyilkosságait. Pontos adatokkal, melyek 
alapján megtalálják az elrejtett hullákat. 
Rimes bersben irja meg, hol ásta el Má- 
ria Hahn hulláját. „Pappendell lábainál 
a megosi/ladozot helyen, ahol nem nő 
gaz s mely kővbel pan jelölpe, másfél mé- 
ter mélyen fekszik egy hulla." S mioel a 
rendőrség nem akarja figyelemre méltat- 
ni levelét, megismétli egy laphoz intéz- 
pe, S a nagyobb hatás kedovéért hozzá- 
teszi: „Én gyilkoltam meg Gertrud 41. 
bermané is. Teteme a Haniel falnál fek- 

S ugyanaznap reggel a rendőrség meg- 
találja a megjelölt helyen a kis leány 
rémesen összeszurkált testét. Tehá: a le- 
peleket tényleg a gyilkos irta, már sem. 
mi kétség nem lehet felőle: ugy látszik, 
palami szörnyü bágy ösztönzi arra. hogy 
saját maga felfedezze rémséges tetteil. 
Mintha szadisztikus kielégülését fokozná 
megismételné az emberek elszörnyülkö- 
ése. , 
De a levelek dacára a rnedőrség nem 

találja a gyilkost. Minden nyom a sem.- 
mibe bész el, már a lgefantasztikusabb 
feltevéseket teszik a megrémült város ret- 
tegő lakói, akik estefelé már alig mer- 
nek kimenni az utcára. Min pére egy 
péletlen folytán, egy eltépedt lepél utján 
melyben a gyilkos kezei közül szerencsé- 
sen megszabadult Maria Butlies lerja, 
hogy mint akarta őt is meggyilkolni, rá- 
jöttek a gyilkos személyére s sikerült ép- 
pen akkor elfogni, amikor o : 
rint éppen egy ujabb gyilkosságra ké- 

Ez ovolt egy épbvel ezelőtt. Azóta elké- 

meg Düsszeldorfban a rémregény utolsó 
fejezete, mely talán meg fogja adni a 
lélektani megoldást. 

Fájda ommai tudatjuk, nogy a szerető Ió 
feri, édesapa, testvér, bu, sóbor és rokon 

Halász István 
C. F. R géplakatos 

"letének 40-ik eveben rövd. suyos szen- 

Drága halottunk hüt tetemét tf. hó 
16-an d u 4 órakor fogjuk a Kert-u 3 
sz. alatt: gyásznázbó a bolóárszesi rom 
kath. temetőbe ref. szertartás szerin 
őrök nyudalomra helyezni. : 

Brassó, 1931 ápriis 15. 

A gyaszoló család. 

Ügues : 

segédlány 
felvesz W. Fejér Sári kalapsza 

lonja. Brassó, Kapu-ucca 40. 

Miresul-Maren (Nagyumi- 
tesenl jud. Satu-Mare az 

omása sze- 

szitotték a per anyagát s most kezdődött 

vedés után hó 14-én me szünt élni 

országos vásár 
április 23-án lesz 

„EUROPA" 
kávéházban : 

szombaton folyó hó 18 án este 
a népszerü és közkedvelt 
Glausiuss Tibor karmester 
vezetése mellett 

luftballonos 
tarka tánccstély lesz reggelig 

Asztalokat célszerü már most foglalni 

8. OLDAL 

Végkiárusitás Bologa Emil 
cénél, Brassó, Buzasor .. 

Gyapiu Cascha szövet. . 
Cyapju női szövet.. 
3 mtr. Fresco férti szövet 1 
Női gyapju mellény. . . .. 
Floor férfi sockni..... 

e a 

Double gyapiju szövetek. . . 
Abrosz Damaszt 140 cmtr... 
Damaszt asztalkendőkk. . .. 

A 
Hétköznap: egy szó 6, vastag 
tés 10 szó Néguszeri hirdetés csetén 250 o engedmény 

A bukaresti kiadás részére szavanként 3 lej. 50 szeri megjelenésnél 2 lei 

Üzemképes mozigép, komplett 
olcsón eladó. Cinema „Ohi- 
mes", Ghimes Faget. 12505 

ALBA-JULIÁN sétatéri 
„Park" étterem és söröző, má- 
jus elsejére betegség miatt át- 
adó. Érdeklődni: Kerekes Gyu- 
la bérlőnél. 12477 

Jobb és olcsóbb, mint a mo- 
torkerékpár a „Wanderer" kis 
autó. jó, tökéletesen kijavitva, 
üzemképes állapotban. Brassó, 
Fekete-ucca o7. 12573 

Használt kézikocsit megvé- 
telre keresünk. Cimet a „Sa- 
xonia' Hirdetési vállalatnál 
kérjük megadni. 12582 

Kazánt veszek 8-10 ezer li- 
ter ürtartalommal. Ajánlato- 
kat részletes leirással Petro- 
leum jeligére a brassói kiadó- 

Véte'-eladás 

hivatalba. 12571 

PRÓHIRDETÉSEK 
*50. betükből 12 let Vasárnap A 
nHást 

Bérbe vennék rövid kereszt- 
huros zongorát Unio Club ré- 
szére. Brassó. 12583 

Hordozható (portable) iró- 
gépet keresek megvételre. Cim 
a Brassói Lapok szerkesztősé- 
gében. f2578 

Eladó ház a Fövény-uccában. 
Érdeklődni Kolostor-ucca 11. 
Szücsnél. 12581 

Lakás 
DKKEEK 
GARCON-LAKÁS, fürdő- 

szobahasználattal (2 kertre 
nyiló szoba) butorral, vagy 
üresen, május 1-re kiadó. Sole 
Brassó, Str. Crisan (volt Lö- 
vész-ucca) 30. Postarét köze- 
lében. 12577 

Fiatal házaspár keres 2 szo- 
bás modern lakást, lehetőleg 
a Belváros közelében. Cimeket 
kérjük „gyermektelen" jeligé- 
re a brassói kadóban leadni. 

öltöny . 

..Lei TGO 

.., I 
,TI 

.. 

illetve 15 lej. Legkisebb hirde. 
keresőknek 25 0 0 kedvezmény 

Keresek Brassóban 2 va 
3 szobás. fürdőszobás lakás 
lehetőleg földszinten. Kőbány, 
ucca, Gácsmajor környék 
előnyben. Cimeket „Álland 

1931" jeligére a brassói kiad 
ba. 1250 

KÉT SZOBA, konyha, fürdi 
szoba. központi fütéssel, 2404 
lejért azonnalra. egy 3 SZŐ, 
BÁS, egy 2 SZOBÁS koní 
tos lakás, május elsejére kö 
onti fütéssel, kiadók. Bras 
asut-ucca 61. 1250 

Allást nver 

Segédleányokat és tanulók 
nőiszabósághoz felvesz Boko 
né. Brassó, Kapu-ucca 6r 

Jó kabátvarrónőket fölve 
a Divatszalon, Brassó, Cérm 
ucca 2. sz. 125 

Szilágysági autóbusz menetrend 
: Érvényes 1931 február 20-tól. 

ZALAU SIMLeUL-SILVANI é1- CAREI 

NDUL EkKt 

VV M 
615 1030 12 13 18 Zaláu 730 830 910 1315] 1910 
640 1110 1240 1340 1840 Vársolt o50 750] 830 1235 1830 

715 - - 1410 19 Crasna 71ss -- 9 
8455 - - 1530 Ciucead giss -- 
715 1130 13 14 19 Simfeul-Silvaniei o630 730 810 1215 1810 
845 - - 1530 - Tásnad -- - 
945 - - 1630 Carei –- 5 - 15 
ÉRKEZIIK NDUL 

Károlyból vonat indut Érmihályfalva és Debrecen felé 1025-kor, 
Szatmár, M.-Sióhet felé 1108 és 1714 órakor 

CliUCEA ZÁLAU SIMLEUL-SILVAMEI: 
INDUL ÉRKEZIK 
IH. H. 

7 14l6 17 Ciucea 845 15300 -- 
- 630 1530 1810 Crasna 715 1410 19 - : 

– I645] 1530 1830 Vársolt 640 1350 1810 - 

750 — 19 0] Zálau l 615 13 18 

715] 1615] 19 ISimieul-Silvaniei I630 ] 1330] 18100- 
ÉRKEZIk NDU 

Csucsán azonnal csatalkozás Nolozsvárra a személyonathoz 904 órakor 1005 Ra 
pidhoz, délután 17 órakor gyorsvonathoz, 

Nagyvárad felé délután személyvonat 1546 órakor. 
Egyuttal bevária az ősszes nappali von 

Fetelősszerkesztő 

B e L. Kocsis Béla 
a SRASSO: LAPOH nyomdavallatatának kinmasa es rotaciós nyo nása, Grassóban. 

és 18'8 órakor személyvonathoz. 

atok érkezését. : 

Mera e Comp. 

Grasov-Srassó, Kapu-utca 56 58 feetol 
interurban : fszerk és kiadóhivatal! 

lucuresti Bukarest I, Sár ndar No.' 
-1 és 81 

Telefonszám 363 64 373 1 

ELŐFIZETÉSI AzAK: Havonta 100, negyedévre 309, télévre 60), évente 120) teij. Magyarors záó 
negyedévre 14, télévre 28. évente 56 bendő A tőbobi küttőldi álamokba nedyedévre 420. télévre 8 

MEGBIZOTTAK. Arad : Piata Impáratul 
évente 1600 lei 

Traian 1 (Ha migyi Pál) - Dés Str 3. Barnutu 10 tOs7 
tián Kálmán) - Déva : Str Ioan Crean ja 2 tBatojh Geza), Teleton 17 Hualyad- és Alsófenernesyé 
részére Kolozsvár: Str Duoa aritor 7 voltt Ttmir-ucal) Neinann [gnác - Marosvásá 
hely: Sztgyőrgy-u ó. (Szabó Jenől - Nagyszeben: Str furaulum 13 Szisje:váry Lászó) 
Magyvárad: Stir Nic. Ja 32 (Szabó iyual - 3zat nár: Papo Géza-utcs 15 ( ertész László 
Szatmár- és Marosmegyék részére - Szilágysoanulyó: dHelperin éraő - Teneseár: Gyár 

ros. Tigris-utca 4. (Halmágyi Pál) - Torda: Str Re ele "erdinand 25 1D2nzs lózsef ! 

toi 


